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Pártok az ujévben.
A z em beri lélek természetes jósága 

önkénytelen iil veti le a mindennapi élet 
küzdelm eiben m agára öltött hazug ám itást; 
olyan  öngyónás fajtát tesz minden ember, 
m időn szám ot vett az elmúlt év  esem é
n yeivel, s önm agába m élyedve észreveszi, 
h og y  m i a vétke, mi a bűne. A  bűn ön
tudatára ritkán nem  ébred maga a bűnös, 
m ert hisz a  lelkiism eret örökös vádló, a 
m elyet tulkaczaghat a bűnös em beri szen
vedély ; elném íthatja az irányát tévesztett 
v ág y ak ozás; de soha sem ölheti el annyira 
az em beri lélekben  ezt a tiltakozó szózatot, 
h og y  legalább azokban a m agányos pilla
natokban, m időn körülöttünk nincs élő 
lén y  s gondolataink közben ellenállhatat
lanul Isten jelen létét érezzük s érezzük 
ezzel egy idejű leg  súlyát mindama tévedé
seknek, m elyekkel a külsőségeket kutató 
érzékek s idegzetünknek gyöngesége a 
társas együttélésben teherként halm ozott 
lelkiism eretünkre. E ljut ezekhez a pillana
tokhoz m inden em ber, s érzi vétkességét 
m inden gon d olk od ó , a külöm bség talán 
csak az, h o g y  az egyiket sú lyosabb hi
bákkal vádolja  a kérlelhetetlen biró, m int 
a másikat.

A  politikusok is em berek, s  lehet 
mondani, n a g yob b  részükben gon d olkod ó  
em berek, a k ik  m ost újév napján kényte
lenek voltak a számvetés alkalm ával h i
báiknak is tudatára jutni. A  politikai b e 

szédek nem hozzák ugyan felszínre a 
lelkiismeret fordulását, mert már em beri 
természetünk hozza magával, hogy  amit 
úgy m agunkban helytelenítünk, ugyanazt 
kevéssel később em berekkel érintkezve 
már helyeselni tudunk. A  lélek alapjában 
véve minden em berben jó , csak az erő ke\és 
a legtöbb em berben, hogy  ezt a lelket v a 
lóságában mutassa az emberek előtt m ég 
akkor is, ha ez a látszólagos, hiú, világi 
érdekeivel ellentétben áll.

Ez a gyön geség  és bűntudat az oka, 
hogy  az újévi politikai beszédekben, m e
lyeket a pártok vezérférfiai elmondottak 
a néppártét kivéve, kevés volt az őszinte
ség. Nem is vártuk azonban a liberális 
párttól, h og y  őszinte legyen, mert az annyi 
lett volna, mint beism erése a bűnök egész 
sorozatának. Annál m eglepőbb az az őszin
teség, a m ely Kossuth Ferencznek az 
Egyetértésben közölt uj éri czikkében m eg
nyilatkozik. A  titkos kormánypárt feje a 
második ezerévnek küszöbén bevallja, hogy  
nem tud a nem zetnek ő sem jo b b  taná
csot adni, mint annak ismétlését, m elyet 
Szent István Im re fiához intézett és mint 
ennek legelsejét ebben foglalja ö ssze ; „ A z  
i s t e n f é l é s  é s  h i t h e z  v a l ó  
h ű s é g ,  m e l y  n é l k ü l  a n é p  b o l 
d o g  é s  e r é n y e s  n e m  l e h e t . “

Kossuthnak ez a tanácsa igazán szép 
és ha nem az uj év  napján történt önm a
gába m élyedésének pillanatnyi fellobbanása, 
a m ely a m ilyen gyorsan föllángol olyan

gyorsan elm úlik; úgy remélhetőleg ö t  is 
a  revízió híveinek táborában fogjuk találni, 
a  hol igyekezni fog  Szent István jó  tanár 
cgainak követésében az első sorban járn i, 
a minden igyekezetével azon lesz, hogy  
azokat az egyházpolitikai törvényeket, m e
lyeknek létrejöttét éppen ö  és pártja tette le 
hetővé, s m elyek éppen Szent István ta
nácsával ellenkező czélt szolgálnak, m inél 
e lőbb  megváltoztassanak. íg y  kel! lennie, 
ha nem bombasztikus frázisok keresésével 
hanem az emberi {szükséglet kom oly m ér
legelésével irta újévi czikkét.

Mert azt nem gondolhatjuk róla, h og y  
ő  a radikális egyházpolitikai törvényeket s 
különösen annak a házassági jogra s a  
felekezetnélküliségre vonatkozó részeit o lya 
noknak tartja, mint a  m elyek elősegítik az 
istenfélést és a  hithez való hűséget?

Sokkal job ban  ismerjük azonban a  
titkos kormánypártot és annak vezérét 
sem hogy az általa írottakat és mondotta
kat másnak tekinthetnénk, mint leleplezé
sét valódi szándékainak. A z ország népé
nek ámítása, h ogy  az ámítás révén saját 
önérdeköket annál jobban szolgálhassák: 
ez a K o s s u t h - p á r t  politikai programmja. 
Nem törődnek ők  azzal, ha százszor ellen
tétbe jönnek önm agukkal, vakmerőén han
goztatnak mindannak daczára olyan esz
méket, m elyek a  közéletet eltöltík. H an
goztatják, de nem szolgálják az eszméket 
cselekedeteikkel soha. Most, hogy a radi
kális egyházpolitika a vallásos embereket

C s e n d . . . .

Irta: MIK LE fi GUSZTÁV.

Csend . . . .
A z utcsa-lúrma még fülembe cseng,
B e  már kőrülem elpihent az élet. 
Lámpám végsőt lobogva serczeg, 
Számldtgatom a lomha perczet 
S egyszerre csak a holdsugár betéved.
É s mintha az éj őrszeme 
Rám résztvevőn tekintene,
Aztán az éj libegő árnya 
Borulna rám, szememre szállna:
„Aludj, aludj —  feledd a gondot; 
Ölemben oly jó  lesz nyugodnod . .

Csend . . . .
A z utcza-lárma még fülembe cseng 
M ind halványabban, egyre elhalóbban. 
M int meggyötört ssiv végre végsőt dobban. 
Sötét fátylába rejti él az éjjel,
E  gondos anya gyermekit;
Ijeszti rémmel, altatja szép mesével,
M ig végre csendes mindenik:
A  fáradt munkás megpihenni készül,
A  kéjvadász lomhán ölébe szédül,
A  zsugori nem örzi-félti kincsét,

Csöndes kuczkóban elpihen az Ínség. 
Nem látja hervadását. a ledér,
Az árvának kezében a kenyér 
Álmában. —  óh, a gyöngék édes anyja 
A z álmot olyan bőven osztogatja ! 
Mihaszna ha nem váltja be soha 
A  nappal, e kegyetlen mostoha . . .

Csend . . . .
Körülem minden élpihent,
Csák én vagyok, csak én maradtam ébren : 
Szegény virrasztó millió szenvedésen. 
Zsibong a kérdés kábuló agyamban, 
Számlálgatom a pereseket magamban 
S a lomha perez egyszerre szárnyra kelve 
Ragad magával messze, —  végtelenbe: 
Szemem rég áhított jövőbe lát,
Köszöntőm az uj korszak hajnalát,
A  győzedelmi dal fülembe cseng . . . 
Csend . . . .

Ágota néni meséje.
— A Fejérmegyei Napló eredeti tárczája. —

Irta: Házyné B. Anna.
Tavaszi szellő surran át a fák között, 

magával hozva távoli mezőknek illatát. . . .
Az imbolygó fák rezgő lomsátora alatt 

két nő áll egymást átkarolva. Tekintetök el-

Mai lapunk 8 oldal.

merül a tiszta égbolt mélységes kékszőlőben 
és szórakozottan követik szemekkel a magasban 
szállongó fecskék repülését: mindmegannyi
kicsi fekete pont, mely végig fut az égbolt 
kék hátterén.

Színes lepkék csapongtak a selyem szála 
íüvek közül kiemelkedő virágokon; czinezogó 
bogarak bujkáltak a füvek között s fényes kék 
dongók hangos zümmögés közt czéltalanul ke
ringtek vagy repültek rá a tátkanáí fehér 
szirmaira.

Úgy ránehezedett a hallgatagon elmerült 
nők idegzetére ez a tavaszi hang. ez az élet; 
mint a hogy keblűket eltöltő az illatos levegő 
egy csodás mély érzéssel . . .

— Uh milyen szép a tavasz, milyen szép 
az élet! — mondta a fiatal lány és szőke fürtös 
fejét oda hajtotta az idős barna nő karjára. — 
Milyen jó volna, ha csak tavasz lenne . . . 
mindig csak tavast.

. . . Gyengéden vonta közelebb magához 
a fiatal lányt és sokáig nem szólt semmit, csak 
nézte azokat a láthatár szélén emelkedő világos 
felhőfoszlányokat mélyen fekvő nagy barna 
szemeivel, melyekben néma panaszként ragyo
gott egy-egy alágördüie kő nyes épp.

— Kicsi bobé — mondta halkan, mintha 
félne, hogy hangos szava elállitaná azt az őket 
körülvevő csodá* zsibongást, a tavasz mély 
lélegzetvételét, — hiszen tudod, hogy nem tart 
örökké semmi. . . . Majd jő idő, hogy lehull a 
virágnak szirma, elhervad levele; a ragyogó 
égboltot beborítja tompa szürkeség s a szél 
nedves ködöt ragad magával át a táj fö lött . . .
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hitök védelm ére sorom póba szólította, ő  is 
Szent István követőjének vallja m agát és 
az ő  tanácsait, m időn a nemzethez intézi, 
önm aga titkos kormánypártiságával igyek 
szik tönkre tenni.

A  korm ánypárt önmagát dicsérte ; 
Kossuth Ferencz e csikkével önmagát vá
dolja az uj év alkalmával.

A  nemzeti párt vezére is távol volt a 
fővárostól az uj év alkalmával s ig y  ő 
sem fejezte ki szóval azokat a gondolato
kat, m elyek az uj év napján eltöltötték. 
E gy  rövid sürgönyben adott kifejezést k ö 
szönetének pártjának üdvözletére. A  rövid 
sürgöny összetartásra ösztönzi a párthive- 
ket az önkény uralom  alatt, hogy a cse
lekvés órája készen találja a pártot.

Apponyi g ró f tehát az uj év napján 
ismétli a jelen legi kormányzat törvénytelen
ségére vonatkozó vádját és ismétli azt, 
hogy e korm ánynyal szemben tovább is 
passzivitásban fognak maradni. Ez a k ije
lentés fontos, de nem meglepő, miután 
parlamenti szereplésük ezt úgy is nyilván
valóvá tette.

Nekünk semmi szavunk gróf A pponyi 
magatartásához. Elvégre minden ellenzék 
úgy szolgá'ja eszméit, a hogyan tudja és 
sajnos A pponyi passivitásainak okát nem 
annyira a korm ány törvénytelenségeinek 
tudjuk be, mint a politikai helyzet azon 
változatának, m ely a nemzeti-párt politiká
jának ürességét tárja fel az ország előtt. 
Apponyi jól tudja, ki is jelentette, hogy 
az ő politikája jelen leg  nem bir talajjal a 
nemzet érzelmeiben, a melyet egészen az 
egyházpolitikai kérdések tartanak lekötve. 
Beakarja várni, a m ig ö  reá az ö p rog 
ram újára kerül a sor. Az az, továbbra is 
megakar maradni, a régi Fábius Cuncta- 
tornak, azzal a külözbözettel, hogy ered
ménytelen marad az$d örökös késlelkedése. 
A z Ö ttilovatos politikai taktikája érvé- |

nyesül a passivitásban. J ó l tudja ugyanis, 
h og y  a mai v iszonyok  között a  parla
mentben elkerülhetetlen az egyházpolitikai 
harcz folytatása, és ő  is kénytelen volna 
vagy  egyik vagy  m ásik pártállás mellett 
lándzsát töm i. A  nem zeti-párt vezérének 
azonban akár az legyen  eltitkolt m eggyő
ződése, hogy a revíziót keresztül kell 
vinni, akár pedig az, hogy  a liberális 
áramlattal kell úsznunk tovább : egyikért 
sem akaija politikai jöv ő jé t feláldozni, s 
hogy  magát a nyilatkozás kötelezettsége 
alól feloldozza, a passivitás terére lép. 
Ennek a keretében elejét veszi különben 
annak is, hogy  a parlamentben saját párt- 
felei, az a kevés em ber is egymással szem 
beszálljon az egyházpolitikai kérdésekben.

És a m egújuló egyházpolitikai har- 
ezot megfogják vívni nélküle mert ő  a v i
táknak néma hallgatója lesz. Csak aztán 
reá ne szakadjon a passzivitás! A z ő  ed
digi ereje s pártjának létjoga az ö  szónoki 
sikerein nyugodott, és ez alapon m indenki 
nélkülözhetetlennek tartotta őt. Mi lesz, 
ha passzivitásában hozzászokik a nem zet 
ahhoz, hogy parlamentünket nélküle, ta
nácskozásainkat az ő szónoklatai nélkül is 
elképzelje? A  passivitás kétélű fegyver és 
félő, hogy A pponyi önm agát teszi lehetet
lenné hallgatásával. Nem először teljesedik 
akkor majd be rajta a  régi m agyar k öz 
mondás, hogy két szék között a pad alá 
kerül.

A  jö v ő  nem az önző politikusoké, a 
kiknek nincs o lyan  eszméjök, a m elyért 
meghalni készek, a jö v ő  azoké az em be
reké, a kik mint Eszterházy Miklós M óricz 
g ró f beszédében je lezte  eszméjükért küz
denek utolsó leheletükig és a nehézségek 
elöl sem m eg nem hátrálnak, sem a h e ly 
zettel m eg nem alkusznak. A  jö v ő  azoké 
az embereké, akik azzal az elhatározással 
indulnak a harezba, hogy  eszméjükkel 
győznek vagy elbuknak. A  hol ilyen szi-

Élee sóhaj szakadt fel a melléből. Végig 
simította homlokát, aztán oldalt csapott a ke
zével, mintha valamit el akarna lökni magától.

— A  múlt — hit; a jövő — csalódás. — 
Te a tavasz vagy, s az ősz, a letarolt, rideg 
ősz — az én vagyok.

Olyan panaszos volt a hangja, hogy a 
lánynak majd kiszakadt a szive a fájdalomtól. 
Oda hajlott hizelgöen a mellére, két kezével 
meg átfonta a nyakát.

— Oh ne mondja Ágota néni, hiszen maga 
olyan fiatal mint én, úgy érez mindent mint 
én érzek.

— TTgy érzek mindont mint te? . . . De 
te még oly sokat remélsz és én már nem re
mélek soha sémit.

Aztán megfogta a lányka kezét s oda
vezette egy gyeppamlaghoz.

, 7* *J8jj kis húgom, hajtsd ölembe ábrándos 
kis fejed s még te itt az árnyas fák alatt kö- 
votod szemeddel a szállongó lepkéket, addig én 
mesélek néked egy ábrándos lányról egy régi 
nagyon régi mesét. . . .

Aztán mesélte a lány tőié hajolva, halkan, 
csendesen . . .

. . .  Volt egyszer egy leányka, ifjú, vidám 
mint te vagy.

Boldog mosoly játszott mindig ajkai körül, 
éppen mint most neked. — És lásd, ezt a mo
solyt az élet tavaszának elmúltával nem adja 
többé vissza senkisem.

0  is, miként te szoktad, óraszámra elült 
kedvenoz helyén az erdő lombBátrai alatt, hol a 
természet költészetének megtestesült képén sze
mei kimondhatlan gyönyörrel oly sokszor 
elmerengtek.

Az a halk titokzatos suttogása a lombok
nak, álomba ringató zümmögése a bogárkáknak, 
a kis madarak vidám csattogása, mit százszoros 
viszhangban vert vissza az erdő, az mind-mind 
oly  csodás összhangban állott leikével, hogy 
az kiemelkedve a mindenn&piasság szűk kor
látái közül az ábránd szárnyaira bízva magát, 
felrepül abba a csak kevesek által elérhető 
magasságba, a hol egy szebb, tisztább világot 
találunk; oda, a hol örök a tavasz, örök az élet!

És volt az ábrándos leánynak jó, szerető 
édesanyja, a ki lágy kezével végig simította 
az elérhetetlen magasba vágyó szemeit, vissza
térítve öt a valóra, az életre.

Fájt a leánynak az életre ébresztés. Lágy 
folyamat indáit meg a testében, mely nehéz 
könycseppekben omlott végig az arczán. És 
ezekben a könyoseppekben elmerült ábránd
világa is eltűnt tova. Aztán enyhült a fájdalom. 
Az anyai szeretet békét varázsolt az ábrándos 
szívbe^ s a nyugalom boldogságát.

És az ábrándos kis leány élt vígan tovább 
egész addig, mig egy napon sötét arczu embe
rek egy koporsót vittek végig azon az utón, 
a mely odavezet ki az akáczokkal ültetett 
temetőkerthez. Ettől a naptól aztán nagyon 
megváltozott minden.

A  nap sötét felhőbe burkolá magát, a 
madarak némán ültek fészkeiken, a szellő pa
naszosan suttogott valamit a hervadásról, az 
elmúlásról; a lombok bánatosan bólintgattak 
a kis leány felé; e naptól fogva elnémultak 
suttogásaik, csak az a panaszos sóhaj hangzott 
fel a légben, a mitől megrezdül a szív , oszlik 
az alom, s lelkünk a valóság kínjai között 
vajúdik, mig könyünk áljában megszületik az

lárd a ragaszkodás az eszméhez, a hol 
ilyen  önzetlen bátorság tölti el a szivet 
csakis ott lehet a győzelem .

— A  csacza i választás. C s a c z á n  
ma van az nj választás. A  jelöltek B  á t h 
Péter kormánypárti és C s e r n o c b  János 
esztergomi kanonok, néppárti, ki a múltkori 
választáson is jelöltette magát, de az elnök 
formai hiba ürügye alatt nem kandidálta. A  
néppárt vezetői Csaczáról tegnap a következő 
telegrammot küldték a belügyminiszternek:

„A  választási elnök csak szavazó jegyek
kel akaija a választókat bebocsátani; a köz
ségekben a jegyzők csak önkényes számban 
adtak ki szavazó jegyeket. Sürgős intézkedést 
kérünk arra, hogy a választók igazolvány 
nélkül is gyakorolhassák alkotmányos jogukat. 
S z a b ó  István, Z m e s k á 1 Zoltán, B u b in  a 
József képviselők, T v a r d y  Ignácz, B e tt
j a  c s István választóké

Csaezán a liberálisok nyíltan beismerik, 
hogy csak erőszakkal lehet gyözniök. A lkal
mazzák is. 748 néppárti választót törültek a 
választók lisztájából. Múltkor volt 198 liberális 
szavazó, az nj összeírással csináltak 260-at. A  
néppártnak azonban ig y  is háromszázzal kel
lene győzni. A  plébániákat napok óta k ö r ü l -  
z á r j á k  a c s e n d ő r ö k ,  hogy a hívek be 
ne mehessenek. Oscsadniczán a templomban 
nagy botrány volt. A  káplán felszólította a 
híveket, hogy választásr i való felvilágosításért 
a plébániára menjenek. Erre fölállott az első 
padsorból a főszolgabíró és kiáltva ezt mondta:

„Kikérem, hogy itt korteskedjék."
A  hívek a lármára megbotránykozva tá

voztak. Két csaczai orvos azt emlegeti, hogy 
a két l e g e r ő s e b b  n é p p á r t i  k ö z 
s é g b e n  a t r a h o m a v a n .  Ez arra szol
gál, hogy ezt a két községet elzárhassák. A z 
emberek az orvosi vizsgálat elől megszöknek. 
Trahoma soha sem volt a községekben s ezt a 
választási napra eszelték ki.

K  1 o c h báré, a várnai választás volt 
elnöke és P o p p e r  báró a kerületben jártak.

enyhetadó vigasz —  a megnyugvás. — Utolsó 
alamizsnája ez a sorsnak, mely szűkkeblű 
uzsorásként előbb kifoszta bennünket minde
nünkből.

. . . É s  az ábrándos kis leány élt, néha 
még átrezdült ajkán egy-egy halvány mosoly, 
mely olyan volt, mint a holdfénye: a letűnt 
időkből nyerte sugarát. . .

Olyan más volt körülötte minden. A  régi 
egyszerű kis házat el kellett hagynia, el az 
erdőt, a mezőt. Gazdag rokonhoz került a fő 
városba, a hol élt királyi módon — szegényen.

Oh hányszor vágyott a lelke vissza ebből 
a rideg világból, hol szakadatlan küzdelem fö ly  
a létért, hol a szív érezni rá nem ér.

A  fényes társaságokban senki sem érté a 
bánatos vágy kifejezését a lányka arczán, ki 
idegenkedve fordult el a múló örömöktől, féltve 
lelkét a fásultságtól, a mit azok eltűnte maga 
után hagy.

Tehát senki sincs, ki lelke szárnyalását 
követni tudná? Egyedül bolyong ábrándvilágá
ban, a honnan visszatérni nem tud — nem 
akar?

Mindenki mulat, ö hallgat, álmodik, sejtő 
^ágygyal, fájó epedéssel, valami megnevezhet- 
len érzelemről, a mi szebb, több mindannál, a 
mit eddig érezett; egy ragyogóbb, melegebb 
fényről, a mi felderítené az életet.

Oh, hisz egy szegény leánynak, gazdag 
rokonok közt, gazdag környezetben olyan szo
morú sorsa van! . . .

. . . Egyszer aztán mégis eljött, a kire 
ö várt.

Névtelen szegény ifjú volt. Hite volt csak 
az életbe magával hozott nemes levele. Kincseit
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—  Iv á n k o v ics  püspök  T em esv á rott  

I v á n b o  v i c e  rozsnyói püspök —  mint 
tudósítónk táviratozza, — R a d n a y  minisz
teri titkár kíséretében Temesvárra érkezett, 
hogy püspökké való kinevezése előtt nyert 
megbízásához képest az ottani iskolanővérek

olgári iskolai tanitónöképesitö vizsgáján elnö-
öljön. — A  püspök kísérőjével D e s s e w f f y  

püspök palotájába szállott, a bol tegnap tiszte
letükre ebéd volt.

— M ire jó k  a h ivatalos b o r íté k o k  ? 
Lapunk egy barátja egy levelet Küldött be 
hozzánk, melynek boritékán felül kövér betűk 
hirdetik, hogy a levél a „ D u n á n t ú l i  
K ö z  m ü v e l ö d é s i  E g y e s ü l e  t“ -t ö 1 
származik. Alul, a boríték bal sarkán pedig e 
szavak olvashatók: „ N é p n e v e l é s i ,  illetve 
k ö z m ű v e lő d é s i  ü g y b e n  p o r t ó m e n fe s .“ 
És a hivatalos levélnek portómentes tartalma 
— előfizetési felhivás volt a „ F ő v á r o s i  
L  a p o k u-ra. Mindenesetre olcsó módja ez az 
előfizetési felhívások szétküldésének. S a libe
rális lapok, melyek nem is olyan régen hasonló 
ügyben a szúnyogot is elefánttá fújták fel, most 
mélységesen hallgatnak erről a kis leleményes
ségről. V agy talán privilégiumot élvez a „Fő
városi Lapok", mert — mint a felhivás első 
sora mondja — a „szabadelvüség radikális kép
viselője ?“

— A  k ép v ise löh áz  a szünet után hétfőn, 
e hó 11-én kezdi meg újból érdemleges tárgya
lását, a mikor az olcsó marhasó behozataláról 
szóló törvényjavaslatot veszik a tárgyalás alá 
s egyben pedig napirendre kerül a zárszáma
dási bizottság jelentése, valamint több helyi 
érdekű vasút engedélyezésére vonatkozó jelen
tés is. A  jelentések nagyobb vitát aligha kel
tenek, de a törvényjavaslatnak sem igen lesz 
ellenzéke, mivel a gazdák egy régóta hangoz
tatott óhajának tesz eleget. A  pártok valószí
nűleg vasárnap tartanak értekezletet, a melyen 
tárgyalni fogják e jelentéseket s a nevezett 
törvényjavaslatot.

— S ocz iá lis ta  g y ű lés  Sopronban. Sop
ronban — mint tudósitónk táviratozza, — a 
szocziálisták tegnap népes gyűlést tartottak 
Béesböl, Pozsonyból és Budapestről érkezett 
szocziálista vezérek elnöklete mellett. A  gyűlé
sen, a mely teljes rendben folyt le, elhatározták 
a szoezialista-párt megalakítását. Tömérdek be
széd hangzott el, melyek leginkább az általános 
szavazati jogot sürgették. Az egyes szónokok 
erős kritikát mondtak a soproni radikális pártra 
és a parlamentre.

fenkölt lelkében, érzelmekben gazdag szivében 
horda.

Álmodott ő is egykor egy csöndes káp
ráztató álmot s akkor született meg lelkében 
az ideál, melyért küzdeni életének egyedüli 
czélja lön. A  harcz, a nélkülözés, a mivel útjá
ban találkozott, nem rettenték vissza öt, meg
szokta már azt régen! A  nyomor volt dajkája, 
bölcsödala a töredezett ablaktáblákon besüvöltő 
északi szél.

E gy küzdelemteljes élet után élni tovább 
a nemzet szivében, — ez volt az ő magasztos 
ideálja!

Kopár, rideg az ut, olyan, mint egy idö- 
előtt elszáradt bokor, még rajtavannak hervadó 
sárga levelei, melyek küzdeni látszanak a to
vábbi életért.

Bátran haladt, csak midőn egy-egy nehéz 
akadálynak elhárítása után a czél helyett csa
lódás várt reá, ekkor borzadt meg, lelke fázott, 
kedélyére csüggedés nehezült, a mi olyan üres
nek, hidegnek tüntette fel előtte a világot. 
Ilyenkor támad keblében egy érzelem, sejtő 
vágygyal, fájó epedéssel — egy kis fény — 
egy kis meleg után.

Találkoztak s leikök megérté egym ást. . .
„Hagyd el azt az ösvényt, a melyen ha

ladsz — esdekelt a leány — hideg légköre 
megfagyasstja, hideg szele elsodorja lelked if
júságának virágait. Jöjj velem, szerelem az élet 
tavasza, élj a szerelemnek; ha annak élsz, örök 
tavasz fog  élni szivedben. Ez, a mit lelkünk 
óhajt, sejtő vágygyal, fájó epedéssel."

„Nem, nem“ védte az ifjú ábrándját — 
oh engedd, hogy küzdhessek, a miért eddig is 
küzdöttem. Engedj az életharczba, küzdelembe

A kisdedei: pártfogója.
A  hol jótékonyságtól van szó, a mikor 

az emberbaráti szeretetnek gyakorlásáról adunk 
hirt, mindig és minden alkalommal az első 
helyen találhatják olvasóink P r  i  f  a c h József 
pápai praelatus nagyprépost nevét Ott van ő 
minden ilyen alkalommal az elsők közt mindég 
a legnagyobb bőkezűséggel. Olyan ö, mint a 
legendák jótékony nemtője, a ki kerüli a bol
dog mulatókat, de ott van a bajban szenvedőnél, 
hogy az élet terhén enyhítsen, a fájdalom 
könnyét hogy fölszántsa: vigasztal és ápol 
egyaránt

A  buzgó főpap, a ki példányképe mind
azoknak, kik lelkipásztori kötelességeiknek Isten 
parancsai szerint akarnak megfelelni, ritkán 
látható Székesfejérvár társadalmi életének 
érintkezéseiben s ha megjelenik valahol, ott 
bizonyosan a legnemesebb emberi érzések ta
lálnak kielégítést. Innen van, hogy aránylag 
személyesen igen kevesen ismerik ő t  kinek 
nevét ezren és ezren áldják s a ki Székesfejér
vár jótékony egyleteinek évkönyveibe jóté
konyságával kitörölhetetlen betűkkel irta be 
nevét.

Mikor nemrégiben a felsővárosi rom. kath. 
ovoda karácsonyi ünnepélyén megjelent való
ságos óvaczióval vették körül szeretetökkel a 
szülök és gyermekek egyaránt Végig élvezte 
azt a magasabb gyönyört, a mely az ártatlan 
gyenneksereg örömének elragadtatása nyújt. 
Lelkének belsejében — csak ő tudja — milyen 
nemes örömet érezhetett a szokatlan ünnepély 
alkalmával, mest hiszen éreznie, tudnia kellett 
hogy a boldogságnak azt a hajnali fényét, 
mely az ünnepély alatt beragyogta a szülők 
és a mulató gyermekek arczát, az áldott jó 
szivének szeretete varázsolta az arczokra.

Hálát adok Istenemnek, hogy megérnem 
engedte ezt a napot! mondotta a főpap az ün
nepély után.

És a szülök szemében hálaköny jelent 
meg s buzgó fohászuk szállt az ég felé :

Uh! add meg jó  Urunk, hogy sokszor,

s aztán eljövök érted, ha szilárd talajra lép
tem s elviszlek magammal s együtt haladunk 
majd a halhatatlanság temploma felé. — Vár
jál reám, majd eljövök érted! . . .

. . .  És az ábrándos leány várt, — várt 
soká. . .

. . . Ágota néni elhallgatott, szemei végig 
siklottak az ég peremén s kezével végigsimi- 
totta őszülő fürtökkel árnyékolt homlokát.

— Hát aztán mi történt? — kérdezte kí
váncsian a szőke leányka. — Oh mondja Ágota 
néni, mi történt tovább !

Szelíden megsimogatta a leányka szőke- 
fürtös fejét.

— Álomnak, ábrándnak, mesének — vége 
van; a mi azután következett, az az élet, igaz
ság s a va ló ! . . .

. . . Nagysokára egyszer találkoztak!
Gyalog volt a lányka, s a büszke férfi 

ragyogó négyesfogaton, irigyelt nagyurként 
gazdagon. Mellette ült a nő, kinek vagyonáért 
eladta nevét, jövőjét, ideálját.

Tekintetök találkozott s a férfi csendesen 
elforditá a fejét, — mintha restelne valamit.

. . .  És a leányka élt, — élt egyedül 
tovább!

Az ezüstként ragyogó égbolton futó bá
rányfelhők elborították a napot, a fény csak 
úgy átverődött a fehér foszlányokon . .

A  szőke leányka nem kérdezte Ágota né
nitől, hogy ki volt az a csalódott leány, csak 
odaborult reá és sirt keservesen, — mintha el
vesztett volna valamit.

nagyon sokszor érje meg ezt a napot az ac 
ember, a kinek nemesen érző szive, bőkezűsége 
szerette meg gyermekeinknek ezt a boldog ott
hont, s ez ünnepélyt, melyen a szülői szív 
szeretete ritka gyönyörűen részesült!

A  karácsonyfa, apró viasz gyertyái azóta 
elégtek; az örőkzöldfa levelét eltmlajtotta. A  
szülők visszatértek az életkizdelmeinek szürke 
egyhangúságához, a gyermekek mindennapi 
szórakozásaikhoz: az ideális karácsonyestnek 
emléke él már csak sziveikben. És a mikor az 
emberek hétköznapi munkával pótolják a karár 
csony est emlékét a, jótékony főpap visszavo
nultan csendes otthonában ünnepnapot szerez 
saját jó  szivének, gyönyört a szülőknek s hálás 
szeretetet fakaszt a kisdedeknek szivében. R ö
vid az értesítés, a melyet kaptunk, de a rövid 
pár sor ékesebben beszél a legnagyobb irály
nál. Nemes tettről, nem — nemes tettekről 
van sző benne! Ennyi az egész:

Köszönd nyilvánítás.
Méltóságot P  r i f  a e h  József papai prae

latus és nagy prépost ur, m i n t  m i n d e n é  v- 
b e w, úgy / .  évi újév napján is a felsővárosi 
óvoda pénztára gyarapítására őOO f r i o t  a d o 
m á n y o z o t t .

A kinek végtelen kegyelme oltotta szi
veinkben, hogy a nagy és nemes tetteken lel
kesedjünk; a jő Isten, a ki embereket küldött 
közibénk, hogy példát nyújtsanak nekünk az 
emberszeretetröl ő aldja meg a jótékony főpa
pot, az ő végtelen kegyelme árassza el jutal
mára.! érte, mert mi gyönge emberek nem va
gyunk képesek viszonozni néki azt a sok jőt, 
a mit a szükségben levő embertársainknak tett. 
Istentől kérjük jótéteményeinek viszonzását, 
mi ezért csak imádkozhatunk.

Előfizetőinkhez.
Kérjük mindazon előfizetőinket, kik 

hátralékban vannak, illetve előfizetésük e  
hé végével lejár, szíveskedjenek az előfi
zetési dijat lapunk kiadóhivatalába m inél 
előbb beküldeni, nehogy a lap további 
küldésében fennakadás történjék.

A  Fejérm egyei Napló előfizetési ára 
marad a mi volt azelőtt:

Egész évre . . 5  frt —  kr.
Fél évre . . . .  2  frt 5 0  kr.
N egyed é v r e . . 1  frt 2 5  kr.

H I R E K.
— Szem élyi hir. Megyés püspökünk dr. 

S t e i n e r Fiilöp — mint megírtuk múlt szá
munkban, — Veszprémbe utazott báró H o r n ig  
Károly püspök látogatására, honnan tegnap este 
érkezett vissza Székes-Fejérvárra.

— A  magyar katholiczizmus jubileuma. 
A  Tniüpninm után nemsokára, mindössze három 
év múlva megint nemzeti ünnepe lesz az or
szágnak. Szent István megkoronáztatásának s 
ezzel a magyar katholíkus egyház tólánczszáz 
éves •Fönnállásának évfordulója lesz az 1900. 
esztendő, melyet tehát fényes ünnepségekkel 
kivannak emlékezetessé tenni. Egyházi, első 
sorban pedig főpapi körökben merült fei az 
eszme, hogy a történelmi évfordulót méltóan 
megüljék egyházi és nemzeti jelentőségének 
MdomboritásávaL A z  ü n n e p é l y e k  k ő -
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z é p p o n t j a a r é g i  m a g y a r  k o r o 
n á z ó  v á r o s  S z é k e s f e h é r v á r  
l e n n e ,  a h o . l  S z e n t  I s t v á n t  is k i 
r á l y  1 y  á k o r o n á z t á k  é s  a h o l  a z  
a p o s t o l i  k i r á l y  h a m v a i  n y u -  
g o s z n a b .  A  klérus természetesen arról akar 
gondoskodni, hogy az ünnep nagyszabású és 
magasztos legyen, ezért tehát idejében látnának 
az előkészületekhez, melyek a hazafias terv 
kivitelére szükségesek. Alkalmasint a püspöki 
konferenczia is megbeszéli a rendezés részleteit.

— Pápay István betegsége. A  királyi 
kabinet-iroda főnöke, P á p a y  osztálytanácsos 
veszélyesen megbetegedett. A  nagy beteg, a ki 
csak nemrégen épült fel egy másik súlyos 
bajából, igen sokat szenved légzési nehézségek 
miatt és egész szervezete olyannyira elgyen
gült, hogy a katasztrófa bekövetkezése m in 
d e n  p i l a n a t b a n  v á r h a t ó .

— V ócsey  báró lemondása. V  é c s e v  
bárónak József föherczeg volt föudvarmesteré- 
nek távozásával, illetőleg lemondásával kap
csolatban felmerült hírekkel szemben a „Poli
tikai Értesítő14 azt jelenti, hogy a lemondás 
oka annál kevésbbé lehet összefüggésben a 
Dorothea föherczegnö esküvőjén történtekkel, 
mert a volt föudvarmester íhnkcziója ez alka
lommal sokkal sziikebb korlátok között moz
gott, semhogy a neki imputáltakban része lehe
tett volna Vecsey báró már régebben elhatá
rozta, hogy a föherczegnö esküvője után visz- 
szavonul állásától. Vécsey bárónak a régi 
táblabirónak, volt főispánnak és az opera volt 
jogtanácsosának puritán egyszerűségű életrendje 
lehetővé teszi, hogy szerény vagyonából meg
élhessen visszavonultságban is. Mikor az Opera 
jogtanácsosa volt, akkor is megtakarította 
igénytelen fizetésének ju részét s hogy ezt 
nem fösvénységből tette, bizonyítja az, hogy a 
szegényebb színházi tagok büntetésből kirótt 
pénzeit a legtöbbször sajátjából fedezte. Kirótta 
a büntetést lelkiismeretesen, aztán megfizette. 
Ilyenformán törekedett arra, hogy hivatalos 
kötelességtudását jó szivével összeegyeztesse. 
— Valószínű, hogy utánna a föudvarmesteri 
hivatalt egyelőre nem is töltik he, mert a 
kisebbé vált löherczegi családban H o 1 d h á z y  
kisasszony a föherczegkisasszonyok mellett, 
S z i r m a y  Sarolta grófnő K 1 o t i 1 d fö- 
herczogiisszony mellett a a katonai szolgálat
tevők a löhorczeg mellett elvégzik az intimebb 
udvari szolgálat szükséges dolgait.

— Egy b íb oros halála S a n  F e l i c e  
di  A q u a r e l l e  bíboros nápolyi érsek, 
vasárnap hajnalban meghalt. Az elhunyt bíboros 
az úgynevezett papabilis bíborosok egyike volt. 
A  még életben levő pápajelölt, P a r o c c h i 
kardinális elvesztette a pápa kegyét, L a  Va- 
l e t t a  tábornok pedig, a ki a harmadik, még 
IX. l’ius pápa által kreált bíboros volt, félév 
előtt balt meg. San Felice bíboros 1835. április 
18-án született Aversábnn. Az olasz király és 
Vilmos német császár egyaránt nagyra becsül
ték az ősz főpapot s Olaszországban sokan 
remélték, hogy lm majd a nápolyi érsek teszi 
lejére a pápai tiarát, áthidalják a Vatikán és 
a Kvirinál közötti iirt. Ezek a föltevések abból 
indultak ki, hogy San Felioe bibornok pár óv 
előtt X lll . Leó pápa elé terjesztett terjedelmes 
emlékiratban foglalkozott a megegyezés kérdé
sével, a bíborosok kollégiuma azonban azt ad 
acta tétette. San Felice bi oros utóbbi időben 
sokat betegeskedett, inig most hirtelen állt be 
a veszélyes fordulat

— ‘‘dl éves tanítói jubileum. Megható 
szép ünnep folyt le Ettyoken ez uj óv máso
dik napján. S c h l o t t z e r  Endre a már nyu 
gtüoinbtt vonult ettyeki kánto, tanító ettyeki 
működésének félszázados ünnepét ülték meg 
tanítványai és tisztelői. Az ünnepély zenés szt. 
misével kezdődött, mely után M a g d i c s  
István esperes-plébános tartott szívből jövő és 
szívhez szóló egyházi beszédet; ugyan ö nyi
totta meg az iskola udvarán az ünnepélyt egy 
lendületes beszéddel, meiy után egy iskolás 
fiú nyújtotta át a romok albumot, mely köz

adakozásból lett „készítve tartalmazta tanítvá
nyainak neveit. Üdvözölték még az ünnepelt 
férfiút az olvasókör és a takarékpénztár nevé
ben Z í m b a 1 Ferencz, továbbá utóda az uj 
kántor-tanító R  ó t h József, a kath. kör ne
vében ifj. M a u r e r József, régi tanítványai 
nevében' id. M a u r e ? József. Egy-két üdvözlő 
szót intézett hozzá f i u m e k  Gábor ref. lel
kész is. Az üdvözlő beszédek elhangzása után 
zenekisérettel vezették az ünnepeltet lakására 
a hol még F e r e n c z  Ferencz szinésznöven- 
dék üdvözölte a távollevő tanítványok nevében 
Végül A n d r i s z e k  János ettyeki káplán 
emelte ki az ö kath. szellemű működésének ér
demeit záróbeszédképpen. A  rengeteg közönség 
lelkes éljenzéssel távozott ezután.

— B izottság i ü lés a m egyénél. Fejér- 
megye közigazgatási bizottsága január hó 1'2-én 
tartja meg rendes havi ülését H u szá r  Ágost 
alispán elnöklete alatt.

— M egszökött lie rczeg n ök  divatja. Pár 
hét óta, ugyszólváu állandóan kísértenek a 
herczegnők szökései. Hol egy olasz, hol egy 
belga, majd egy amerikai herczegnö szökik meg 
szive választottjával és gondoskodik arról, hogy 
benső szívügyéről az egé,z világ a legpontosabb 
tájékozást nyelje. A  sokfajta ilyen hir után 
végre jól esik egy olyant is hallani, a mely 
épp az ellenkezőjéről szól. Rómából ugyanis azt 
táviratozzák, hogy a lapoknak nemrég közölt 
hire, hogy L in g u a g lo s s a  herczegnö. C r is p i ,  
az olaszok volt miniszterelnökének leánya, a 
kocsisával ! egszökött, merő koholmány. Á  her
czegnö jelenleg férjével Nápolyban időzik és 
képzelhető, hogy a szökéséről világgá bocsátott 
hírek öt magát is mennyire meglepték.

— A  k i önm agának nagyapja. P o j z -  
már község egy lakója, B u 1 z Juon felakasz
totta magát, — mert rájött, hogy ö s a j á t  
m a g á n a k  n a g y a p j a .  Hátrahagyott le
vélben ekkép írja meg lehetetlen esetét, mely 
tettének oka v o lt : Ezelőtt feleségül vettem 
egy pojenári özvegy asszonyt, a kinek egy 
féijhez meendö leánya volt. Édes atyám öz
vegy ember lévén, mostoha leányomnak udva- 
rolgatni kezdett, ennek kezét megkérte s rövid 
idő mul\a feleségül is vette. íg y  tehát saját 
édesatyám vömmé, mostoha leányom pedig 
menyem s egyúttal anyám is lett. Nemsokára 
nőmnek figyermeke született, a ki természetesen 
atyámnak sógora, s nekem nagybátya lett, 
miután ö mostoha anyámnak testvére volt. 
Azután atyám nejének is fiúgyermeke születvén, 
a ki nekem fivérem s egyszersmind unokám 
lön, mert leányomnak fia vala s igy az én 
feleségem nekem nagyanyám, mivel pedig a 
mostoha anyámnak anyja volt, én egyszersmind 
feleségemnek férje valék és unokája. Tekintve 
pedig, hogy a nagyanyának férje és egy sze
mélyben nagyapa is valék — úgy én önma
gámnak nagyatyja voltam.

— Hangverseny. H o r v á t h  Elek
budapesti zongoraművész R é d e i Szidi kis
asszony operaénekesnö közreműködésével a 
„Vörösmarty kör44 javára f. hó l9-én a Vörös- 
marty-kör nagytermében hangversenyt rendez, 
mely igen érdekesnek ígérkezik. Horváth Elek 
zongoraművész fiatal kora daczára is már az 
igazi művészek számába vehető s már zene- 
akademikus tanulmányai idejében a Liszt-féle 
dijjal lett jutalmazva, ami pedig tudvalevőleg 
egyike a legszebb elismeréseknek, amit az 
akadémia nyújt növendékeinek. A közreműködő 
liédei Szidiuek pedig már ismerik Székesfejér
váron többen szép, képzett kangorganumát, 
mert egy Ízben itt már adott hangversenyt, s 
akkor is nagy sikert aratott. Jegyek a hang
versenyre K 1 ö k n e r Péter udvari könyv- 
kereskedésében kaphatók. Első hely: 1 frt* 50
kr., második hely 1 frt.

— A vita vége . A  rendőrségnél tegnap 
C s e r  József csutora-utczai lakos feljelentést 
tett Kulifai István szőlőhegyi lakos ellen, a kö
vetkezőket állitván: Január hó 3-án este, midőn 
a szőlőhegyről jött haza, a berényi-uton talál
kozott Kulifai Istvánnal s beszélgetésbe eredtek. 
Egy darabig higgadtan beszéltek, de később 
Kulifai gorombáskodni kezdett s igy erős szó
váltás támadt közöttük. A  szóváltás közben —

mint Cser állítja, Kulifai megszurta őt egy kés
sel arczán. Á  feljelentés folytán Kulifait a 
rendőrség letartóztatta s vallatóra fogta, mivel 
tagadja azt, hogy Csert megszurta volna. Cser 
azonban tanukkal is tudja igazolni, hogy Kulifai 
szúrta meg öt.

— M egfagyott. Erős tél hiánya miatt 
csak örvendenünk kell, hogy mily ritkán kel
lett eddig a nyilvánosság elé hoznunk azon 
szerencsétlen emberek neveit, kiknek a nagy 
hidegben tagjaik megdermedenek s megfagynak 
s a járó-kelő emberek akadnak rá. Alig hogy 
egy kissé hidegebbre vált az idő, már is jelent 
levelezőnk egy megfagyási esetet SeregélyesrőL 
A  szerencsétlent, a ki a hidegnek áldozatul 
esett, S z i 1 v  á s i Martonnénak hívják, 71 
éves, Seregélyes községhez tartozó Selymes 
pusztai lakos. A  múlt év deczember 3 1-én este 
hazafelé tartott a pusztára s ekkor érte el vég
zete. Másnap reggel akadtak rá az országúton, 
de segíteni már nem lehetett rajta, mert i teste 
teljesen dermed állapotban volt.

— Társas estély . A  „Vörösmarthy kör44 
legközelebbi házias jelegű estélye folyo hó 
9-én esti 8 órakor tartatok meg.

— A  ném et csá szá r  a  párbajozás ellen . 
A  jelszókiadásnál uj év napján végbement ese
ményekről Berlinből írják, hogy a császár nem 
tartott beszédet, de a beesületbiróságokat be
vezető rendeletben póthatározmányokat adtak 
ki. A  rendelet szerint a császár azt óhajtja, 
hogy a párbajdüh végre megszűnjék. A  tisztek 
minden összekoczczanásról jelentést tenni tar
toznak a becsület tanácsnak, mielőtt önálló lé
péseket tennének. A  becsület tanács köteles az 
összekoczczanást minden módon kiegyenlíteni. 
A  ki saját felelősségére valakit kihív, vagy 
valamely kihívást elfogad, azt azonnak fel keU 
jelenteni a legfelsőbb helyen.

— M eghívó. A  székesfehérvári korcso
lyázó-egyesület f. évi jatíuár hó lO-én, vasárnap 
d. a. 11 órakor a korcsolyacsaruokban ren
des évi közgyűlést tart, melyre a t. tagok ezen
nel meghivatnak, T árgy: 1) Elnöki és pénztár
noki jelentés, 2) Számvizsgáló bizottsági jelen
tése. 3) Számvizsgáló bizottság kiküldése, 4) 
Indítványok.

— M egjutalm azott cseléd leány . Szeg- 
szárdon Nagy örömet okozott az egész város
ban a budapesti Gizella-egyletnek azon intéz
kedése, hogy „Milleniumi hozomány44 czimén 
V a r g a  Juliska egyszerű szegzárdi cseléd
lánynak 1<)U0 koronát adott hozományul. Varga 
Juliska 10 éves korától fogva beteges, öreg 
szüleit csekély béréből tartotta fenn és nemrég 
ment férjez egy szegzárdi legényhez. A  k i 
v á l ó j ó  e r k ö l c s ű  cselédleány megjutal- 
mazásának az egész város örveng.

— Pályázat. A fehérmegyei s e r e g é l y e s !  
rúm. kath. magyar tannyelvű elemi népiskolához 
segédtanító szükséges. Fizetése: a május közepéig 
teljedó tanidőre havi 35 frt előlegekben s egy a 
legszükségesebbekkel ellátott szoba. Kötelessége a 
kisebbeket egy tanteremben tanítani. Pályázhatnak 
okleveles vágj' képezdevégzett férfiak és nők saját
ke züleg irt s kellően felszerelt folyamodványnyal. 
Az állás azonnal elfoglalandó.

— Uj ezred lrom bitások . A  hadügy
minisztériumban, a hol állandóan a hadsereg 
pitykegombjaival, kürtjeivel, nadrágzsinórjaival 
s más ilyen „nagyfontosságu44 kérdésekkel fog
lalkoznak, most az egyszer másra is kiterjedt 
figyelmük, mert elhatározták, hogy ezredtrom- 
bitásokat állítanak fel. Hosszas tanácskozások 
fontos eredménye volt ez az elhatározás s mivel 
az ezredtrombitás nem lehet egy rangban holmi 
közönséges kürtösökkel, azt és elhatározták 
odaíönt a magas minisztériumban, hogy őrmes
teri rangra emelik az ezredtrombitásokat, akik 
az illető gyalogezred ruháját viselik, azzal a 
külümbséggel, hogy a bakaucs helyett sarkan- 
tyns csizmát kapnak s kivonulás alkalmával 
lóháton teljesitik a szolgálatot.

— E lsülyedt falu. A  karácsonyi ünnepek 
alatt iszonyú szerencsétlenség történt Modená
ban : a S a n t-A n n a-P e i a g  o nevű falut a 
szó szoros értelmében e l n y e l t e  a f ö l d .  
T ö b b  m i n t  s z á z  h á z ,  t e m p l o m  és 
n y i l v á n o s  é p ü l e t  p u s z t u l t  e l  s
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vagy e z e r  e m b e r  v á l t  h a j l é k t a la n n á .  
A  falu egy részét képezte a Piere-Pelago nevű 
községnek s vagy 900 méternyi magasságban 
feküdt a tenger színe felett, az” appeninek egy 
lejtőjén. A  szerencsétlenséget valószínűleg az 
okozta, hogy a talaj iszonyúan átázott és la
zává vált, a víznek nem volt lefolyása s így 
a lejtőt alámosta. A  katasztrófa a deczember 
21. és 22-ike közötti éjszakán kezdődött, azzal, 
hogy néhány ház i n g a d o z n i  k e z d e t t  
s a f a l a k o n  r e p e d é s e k  t á m a d t a k .  
A  lakosok rémülten menekültek a szabadba s 
onnan nézték miként dőlnek romokba egymás
után a házak s középületek s miként sülyed- 
nek a megnyílt föld alá. Ma már a falu helyén 
egy 7 - 8  kilóméternyi sir van csupán, mely 
tele van a szerencsétlen falubeliek vagyonával. 
A  szomszéd városok lakossága és az olasz 
kormány mindent elkövet a nyomor megszün
tetésére, de azért a hirtelen hajléktalanná vált 
emberek helyzete, igy  tél idején kétségbeejtő.

—  M éhészeti előadás. A  megyei és vá
rosi méhész-egylet tervezett téli felolvasásait 
folyó hó 10-én kezdi meg, a mikor délután 4  
órakor a városház nagytermében K a l o c s a y  
Alán országgyűlési képviselő, méhész-egyleti 
elnök „A  m é h  t e r m é s z e t r a j  z á r ó  1“ 
tart előadást. A  méhész-egylet választmánya 
ez utón is felkéri s méhészet iránt érdeklődő
ket, hogy a felolvasásra, illetőleg előadásra 
minél számosabban megjelenni szíveskedjenek.

— R itk a  ú jév i ajándék. A  Sopron kö
zelében levő Donnerkirchenben lakó S e r r  
Pétert a felesége Szilveszter éjjelén n é g y  
eleven gyermekkel örvendeztette meg. A  gyer
mekek közül kettő fin, keltő pedig leány. A  
gyermekek és az anya jól érzik magukat, hogy 
azonban az apa m ily hangulatban fogadta az 
ajándékot, arról tudósítónk nem emlékezik meg.

—  F a lb  R u d o lf nyom orban. F a l b  Ru
dolf tanár, a kinek neve, mint időjósé, a müveit kö
zönség előtt régóta ösmeretes, súlyos betegen fekszik 
berlini lakásán. Mindkét lábára béna s az öreg em
ber tolószékben ülve tölti napjait A z orvosi tudo
mány nem képes segitni rajta, felesége és öt gyer
m eke nélkülözéseknek van kitéve. Falb teljes életében 
önzetlenül a tudományoknak szentelte életét, a mit 
az is bizonyít, hogy búvárkodásai közepette nem 
iparkodott anyagi jólétet biztosítani magának és csa
ládjának. A z »Echó« czimü berlini lap, több előkelő 
tudós aláírásával ellátott, meleghangú felhivást bocsát 
közre, a melyben a közönség jószivéhez apellálnak 
anyagi segélyért, a szerencsétlen beteg tudós ínségbe 
jutott családja részére.

— B örtön re Íté lt  önkéntes. A  hadsereg
ben nem ismerik a tréfát. A  ki vét a fegyelem 
ellen, legyen akár „komisz baka", akár önkén
tes vagy tiszt, szigorúan büntetik. A  reglement 
egyik súlyosabb megsértése az, ha az őrségre 
kirendelt katona elhagyja a „poszt1-ot. Ezt a 
bűnt követte el egy F a r a g ó  nevű miskolczi 
önkéntes, a ki októberben kezdte meg szolgá
latát. Néhány héttel ezelőtt az úgynevezett 
temesvári puskaporostoronyhoz volt vártára 
kirendelve. A  csikorgó hideg átjárta testét s 
elhagyva őrhelyét, betekintett egy közeli korcs
mába, hogy fölmelegitse magát. Szerencsétlen
ségére éppen akkor jelent meg az őrhelyen az 
inspekcziós tiszt s miután Faragót nem találta 
ott, azonnal jelentést tett a kaszárnyában. Rö- ; 
vid idő múlva fegyveres őrség kisérte a kaszár
nyába Faragót, a kit azonnal vizsgálati fogságba 
helyeztek. A  napokban ült felette törvényt a 
hadbíróság s Faragót m á s f é l é v i  b ö r t ö n r e  
és három évi utánszolgálatra ítélte. j

— Ú tonálló fa rkasok , Makoviczán, — ! 
mint lőcsei levelezőnk írja — a farkasok any- 
nyira elszaporodtak, hogy az éhes fenevadak 
már a faluba is betörnek. Tegnapelőtt Dubován 
pedig négy farkas a község kellő közepén egy , 
gyermeket megtámadott és csak az összefutott ; 
emberek mentették meg a borzasztó haláltól. ;

— III. B éla  tem etése. III. Béla temetése 
terve, melynek kivitele már esztendeje, huzógik, 
az ezredéves ünnepek alatt egészen lekerült a 
napirendről. A  régebben meSalakult szükebbkörü 
bizottság legközelebb a törvényhozás tagjaihoz ;
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fordul a hazafias terv felkarolása iránt. Ha a 
nagy bizottság megalakul, azonnal megindítják 
a gyüjést. Nem rég kérdést intéztek már a 
kormányhoz is, vájjon nem volna-e hajlandó a 
temetést hivatalos ntáon rendeztetek, a mire 
azonban igen tartózkodó választ nyertek.

— Á larczu s k erékpárosnök . Páris ut- 
czáinak legújabb látványosságai az álarczos 
kerékpározó nők. A  biciklizés alkalmával a 
mostani hideg időben a szabad levegőn való 
idözés következtében a nők arczbőre elveszti 
finomságát és szép teintj ét Minthogy azonban 
a bieziMirés ma divat lévén, nőm lehet abban 
hagyni, valami módot kellett kitalálni, hogy a 
divatos sport üzése ne ártson a szépségnek, 
íg y  lett az álarcz a bicziklissá lett kiegészítő 
része. Most már napról-napr.i nayobbodik Páris 
boulevardejain a -ok biczikliző szép maszkok 
száma. Az álarcz-ipar pedig fellendült.

— Niemann p ro fesszor  csodaszere . 
Berlini telegrammunk szerint föltaláltak egy uj 
szérumot a tuberkulózis ellen. Hogy mit ér ez 
az uj szer, arról eddig csak újsághír van, 
komoly, tudományos jótállást még nem vállalt 
érte senki. Táviratunk ezt mondja: Nagy föl- 
tünést kelt az a hir, hogy Niemann dr. bakte
riológusnak sikerült föltalálni a tüdőgümö ellen 
való gyógyító szérumot Kecskevérbül készíti 
az uj szérumot, miután előbb az állatokat hóna
pokon át mindenféle mérges anyaggal s külön 
preparált tüdőgümö-bacilussal kezehe. Niemann 
előbb tengeri malacczal tett eredményes kísér
leteket s aztán segédje Albu dr. Berlinben más 
állatokon és embereken ugyanoly jó eredmény
nyel folytatta a kísérleteket. Az uj szérumnak 
nincsenek kellemetlen mellékhatásai és nem 
okoz lázt.

— G y ilk ossá g  e g y  tréfa miatt. A  le
folyt karácsonyi ünnepek alatt vig társaság ült együtt 
Jung Nándor német-diószegi lakos korcsmájában- 
Két asztalnál is folyt a kártyajáték s rendre járt a 
boros pohár, mig a törvényes záróra el nem érkezett, 
a midőn a korcsmáros távozásra kérte a vendégeit 
A  társaság e felszólításnak engedelmeskedve kifelé 
igyekezett, miközben Jung Mátyás az egyik asztalnál 
kártyázó Keszler Nándor fejét tréfából a szomszéd-

j jáéhoz hozzá ütötte. Erre Kesztler dühbe jött s csi-
I pősen odaszólt Jung Mátyásnak: »nem csoda, hogy
I megvénült, de vén szamár is« s Jnng Mátyás Keszt

ler ezen kifakadására arczul ütéssel válaszolt, de a 
következő perczben már Kesztler öt földre teperte s 
ütlegelni kezdé. A veszekedőket azonban a még je
lenlevő vendégek szétválasztották, aztán csendben 
eltávoztak. Ezzel a dolog még nem lett befejezve, 
mert Keszler Adám két társát magához véve, egv 
kapu alatt leste a hazatérő Jung Mátyást, aki semmi 
rosszat sem sejtve egész gyanútlanul ment sógorával 
hazafelé. A midőn a Kesztlerek által megszállott 
kapu elé értek, Kesztler kirontva egv doronggal úgy 
vágta fejbe Jungot, hogy az rögtön szörnyet halt. A 
gyilkos most a galántai királyi járásbíróság börtöné
ben vátja méltó büntetését.

Törvényszék.
— Á rtatlanul halálra Ítélve. A  lim- 

burgi esküdtszék Belgiumban két év előtt, 
mint ezt most egy önfeljelentés kiderítette, 
végzetes tévedésnek esett áldozatul. Halálra 
ítélt ugyanis egy gyilkosság miatt a vádlottak 
padjára került fiatal embert, a kiről most kisült, 
hogy ártatlan. A  dolog igy történt: 1H95.
január havában átlőtt mellel találták meg 
S a l e m a u s  lommeli erdöfelügyelöt. A  bíró
ság miután a tettest semmiként sem tudták 
kézrekeriteni, 3U0U frank dijat tűzött ki a 
gyilkos fejére Erre egy 17 éves suhancz je
lentkezett, a ki V r y s  József lommeli munkást 
nevezte meg gyilkosként, Vryst ö akkor az 
erdőben látta, igen zavart magaviseletét tanú
sított és igy  valószínű, hogy ő a gyilkos. A  
tárgyalásra nem is volt más terhelő tanú, mint 
a feljelentő, az esküdtszék azonban mégis ki
mondta rá, hogy bűnös és ennek alapján a 
törvényszék halálra ítélte. A  király azonban a 
halálos Ítéletet, életfogytig tartó fegyházra 
változtatta. A  bíróság maga volt az, a mely a 
megkegyelmezésre javallatott tett, mert nem

zárkózhatott el azon meggyőződés elől, hogy 
az illető ártatlan lehet. Úgyis volt, Napróí- 
napra erősbödött a gyanú, hogy a feljelentő 
hamisan tanúskodott, hogy a feljelentési dijat 
megkaphassa. Vallatom fogták és akkor töre
delmesen beismerte, hogy mindabból, a mit a 
tárgyaláson előadott, egy szó sem igaz. A  
vallomás! jegyzőkönyvet erre felterjesztették 
az igazságűgyminiszterhez, a ki másnap sze
mélyesen megjelent a börtönben és kijelentette 
az ártatlanul elitéltnek, hogy szabad. Egyúttal 
azt is közölte vele, hogy a kormány nagyobb 
összeggel fogja a kiállott szenvedésekért kár
pótolni. Úgy hírlik, hogy ezt az összeget 
40.000 fiánkban fogják megállapítani.

___________ _________________________ 5_

Irodalom és Művészet. 

Mülenninmi iskolai mű.
Irta S za lay  József.

Egy quartalaku vaskos kötet jelent meg 
1 nemrég még a miilenlum évében a könyvpiaczon, 

mely a b&thoiikus vallást mutatja be az iskolák 
: terén az esztergomi egyházmegyéről. Czime: 

„Az Esztergom Ffiegyházmegyei Római Katho- 
likus Iskolák Története11 - hivatalos adatok 
alapján szerkesztette: Dr. Komlóssy Ferencz,

, egyházmegyei Főtanfel ügyelő.
Ez a második ilynemű munka, mely nap- 

• világot látott a beszterezebányai iskolák könyve 
: után, ez azonban Komlóssy munkája után el

marad, az adatok halmazát tekintve.
Komlóssy munkáját az „iskolák történetéi

nek nevezi, mely czim nam felel meg egészen 
a leirt adatoknak, miután sok iskolának csakis

■ a jelenlegi leírását találjuk; igaz aztán, hogy 
egynémely helyen nagyon is szép történetét adja 
az iskolának. Szerző erről nem tehet, mert

, „hivatalos adatok alapján szerkesztette", de 
mégis jobban tette volna, ha müvét „az iskolák 
könyvének vagy monograpbíájának" - még 
jobban, ha „adatok az iskolák történetéhez11 
czimezte volna, mert ilyen czimek után nem 
vár amnyit az olvasó, mint jelzett czime után.

Hiányzik ugyanis az általános történet, 
hiányzik az iskolák összképe, melynek meg
alkotását szerző az olvasóra bízza, a mit azon
ban az olvasó nem egy kön uyen ér el — tekintve 
a mü terjedelmét és az idő rövidségét, melyet 
olvasásra fordíthat. Hiányzik tehát a részek 
összegezése, - nem a statisztika, — a mely 
pedig az olvasóra jó  hatással vau, mert az ösz- 
szegezésben, az általános történetben olvasotta
kat i-métli a részek elöl ■.•ásásában, az összképet 
szemléli, annak egyes részeit, árnyalatait meg- 
világositva látja az egyesek külön képeiben.

1 Szerző az esztergomi rom. kaik iskolák álfcalá- 
' nos történetét már másra hagyja, ö a forrást 
I megadja hozzá nagyszabású müvében.

Hiányzik tehát az általános a részleges előtt, 
j az egész a részek előtt, s hiányzik még a nép- 
f iskolák története — az egyház el.-ö századaitól
■ — különös tekintettel hazánkra, a mely pedig 

ilyen nagy miinek homlokára szépen iáillett 
volna.

Ezen hiányok helyett „ Bevezetés1*-t olva
sunk XXILL oldalon 1;.-rész:ül. eimefuttatást 

| ad a szerző a magyar ok tata- ügyről az első 
j századoktól kezdve, a melynek legkiválóbb ré- 
I sze az, a melyet apologetikusnak lehet nevezni,
! a melyben megvédi a kathoJiezizmust a tanítás 
; terén a reformáezió rágalmai elleu. És miért 
; nem az államosítás ellen is V 
i Ezután 700 oldalon keresztül adja az is- 
! kólák történetét részlegesen a XII. róni. katk. 
j népnevelők egyesületébe tartozó 4Ü esperesi 
j kerületek szerint csoportosítva, hol hosszabban, 
j hol pedig igen röviden. így- különösen bőven 
I adja Esztergom, Dorogit, a „.Sg.neta Maria" — 
j a „Margit" intézet, Szent-Endre. Hegy-Bánya,
I Selmeez, Léva, Zsemlén, Érsekújvár. Vág-Sellye,
! Holic3, Podola, Galgóez, X.-Szombat, Pozsony, 
j Somoija, Guta stb. város iskoláinak történetét, 
í beleszőve a községre vonatkozó fontosabb tör- 
i téneti adatot is. A  szerző nem egy helyen 
i mosolyra fakasztja ajkainkat adataival, majd
■ pedig szánalmat kelt bennünk, midőn elmondja >■»
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az istentelen emberek törekvéseit iskoláinkkal 
szemben. . „

A  következő sorrendet tartja meg szerző 
az iskolák felsorolásánál: leirja a községnek 
politikai hovátartozandóságát, megmondja la- 
kosainak számát, azok részletezését  ̂ vallás 
szerint, majd a nép nyelvét, a tankötelesek 
számát, a tannyelvet, a posta, vasút és távirda 
állomásait. Ezután elsorolja az iskolákra vonat
kozó adatait a legrégibb időtől kezdve a leg- 
ujabbig, felsorolja az ott működött tanítok, 
illetve apáczák neveit, megmondja, milyen a 
tanterem felszerelése? — van-e faiskolája? — 
van-e iskolai könyvtára? — van-e tornatere? 
és szerei ? — a háziipart és a kézimunkát ta- 
nitják-e? — mennyi a tanítók fizetése? — ki 
az iskolaszék elnöke?

Ez a szerző sorrendje, mely világos képét 
tárja fel iskoláinknak. Sok van benne ami el
szomorító, sok van benne ami örvendetes.  ̂Az 
előbbire nézve csak a tanítók mizerabilis álla
potát hozom fel, mely kitűnik e műből. 1172 
kántortanitó illetve tanító állomás van és mint 
megolvastam, csak 223 tanítót találtam, kinek 
fizetése nem haladja meg a 400 frtot. Csak 61 
tanítót olvastam meg, kinek fizetése még 300-ra 
sem megy fel. Itt-ott a tanítók fizetésének az 
ember nem tudja, mosolyogjon-e inkább vagy 
pedig bosszankodjék? Így pl. Kormosó tanító
jának fizetése 64 frt 14 kr, vagy Felsö-Lipék 
tanítója 95 frtot kapna, Uj-Lehota tanítójának 
fizetése 105 írt és egy konyhakert haszonél
vezete, 2-76 kr. Nem csoda, hogy ilyen állások 
üresedésben vannak. Az áttekintés szerint 170 
állás vár betöltésre.

Az államosítás leginkább ilyen községekre 
veti ki hálóját, az államsegélyt is nem egy 
ilyen tanító állásnál veszik igénybe, mint 8 
ilyen iskolát, találtam.

Van azután tanitó-állás, melynek javadal
mazására az 1000 frtot is meghaladja, de ilyent 
csak lö-ot. találtam. Ezeket, és más az isko
lákra vonatkozó adatokat — egyenként — mond 
el a szerző 700 oldalon keresztül. Hozzáfűzi 
még az esztergomi kir. katli. tanító képző és 
az éiseki kath. kisdedovónöképzö történetét 
hosszabban. Elhagyja azonban a budapesti és 
nagyszombati beszüntetett tanítóképzőket, a 
melyeknek pedig múltjuk van, tehát történetük 
is volna.

Majd ezután az iskolák vagyonáról és a 
tanítók jövedelméről nagy fáradsággal össze
állított 46 statisztikai táblázatot nyújt, ugyan
ezt összegezve egy másik helyen mutatja be.

Áttekintést nyújt az iskolákról, a tanítók
ról, szám, születés a praeparandiák szerint. 
Van 1002 tanítója, 220 tanító apáczája. Nagy 
számmal tanító Nyitra és Pozsony megyéből 
származott. Fejérmegyei csak 5 vau. Praepa
randiák szerint igen nagy szám Esztergom és

fejmozdulat, ezek a taglejtések. . .  Gondolkozni 
kezd és csakugyan eszét** jut, hogy egyszer 
nyáron, vakáczió idején, szülei falusi birtokán 
ismerkedett meg vele. Valami távoli szegény 
rokon volt, kit kegyelemből befogtak egy házba, 
hol se cselédnek, se a családtagokkal egyen
rangúnak nemjtekintették. Regényének^ez alak
jával Tolsztoj egy Oroszországban igen gyakori 
jelenséget rajzol meg. Körülbelül egykoruak 
voltak a fiatalok; a diák udvarolt a szép 
leánynak és egy vasárnapon mindketten el
buktak. A  vakáczió véget ért, a diák visszatért 
az egyetemre és nem törődött többé a leánnyal, 
a kinek becsületét elvette. A  leány egy pár 
levelet irt csábítójának, de választ nem kapott. 
A  leány eltűnt egy napon és kedvese nem 
hallott többé felőle. Most ott a tárgyaláson 
megszólal a völegénysorban járó fiatalember 
lelkiismeretének szava: „Én voltam az, a ki e 
szerencsétlen nő bukását okoztam és aztán 
nem törődtem vele, engem kellene elitélni!“ A  
lelkifurdalások nem ingednek neki nyugtot, 
szakit menyasszonyával és életét könnyelmű
sége miatt bírói ítélettel sújtott áldozatának 
szenteli. Meglátogatja a bűnös nőt börtönében, 
vigasztalja és mogfogadja, hogy visszaadja a 
becsületét. De az erkölcseiben mélyen sillyedt 
nő meg se érti jóformán, mit akar, nem is em
lékszik rá és gunykaczajjal telel a nemeslelkü 
ajánlatra. Ez a kaczaj mélyen belevág a bűn
bánó ifjú szivébe és minden gúny daczára 
Szibériába is utánna megy egykori kedvesének 
és mellette marad, mig a halál a bukott nőt 
meg nem ,-áltja szenvedéseitől. Ez röviden me
séje a filozóf költő legújabb regényének. Tolsztoj 
szándéka az, hogy regényének hősét egy szo- 
cziálista tanokra alapított gyarmatba viszi, 
hogy ott függetlenül a világ előítéleteitől, bű
néért vezekeljen. Tolsztoj e czélra szocziálista 
Írók, különösen Henry George müveit tanul
mányozza.

A  szent család  k is  követe. Ezen czim- 
mel Budapesten egy havi folyóirat jesenik meg, mely 
a názárethi szent család és a szent József társulat
nak közlönye katholikus hitéletünk e kis gyöngyét 
ajánljuk olvasóközönségünknek, mint szórakoztató s 
a mellett vallásosan műveli' házi folyóiratot. A  folyó
irat most VII. évfolyamot kezdi. Megjelenik minden 
hó elején, egész évre 72 kr, nagyobb megrendelés
nél, ha legalább 10 példánv egv czimszallag alatt 
küldetik, úgy 60 kr. egy évfolyam. Megrendelhető

vonult Öt fia van, a kik közül kettő követte pél
dáját A  misén különben minden gyermeke jelen volt 

— Uj k iv ó g z ó s i m ódszer. Amerikában 
tudvalevőleg régóta azon fáradoznak a jogtudósok 
az orvosi szakértőkkel együtt, hogy uj kivégzési mód
szert találjanak fel, a mely a modem humanizmus
nak megfelelő legyen. A  villamosság tudvalevőleg 
nem volt czélravezető. Pennsylvaniában most egy 
emberbarát, a kivégzésnek uj módszerét találta föl, 
a melyet törvényesíteni szándékoznak. A  halálra 
ítéltet egy olyan czellába helyezik el, a mely sémi
ben sem fgo különbözni a többi közönséges czellától, 
s ha a delikvens elaludt egy erre szolgáló készülék
kel fullasztó gázt bocsátanak a helyiségbe, a mely a 
bűnöst alvás közben fájdalom nélkül megöli

— A  touristák  k ö te le . Tudvalevő, hogy a 
hegvmászúk, mikor veszélyes útra indulnak kötelet 
kötnek derekukra, úgy hogy egy kötél több tourístát 
is tart mert a végét fatörzs vagy szikla-darab köré 
csavarják Ha már most az egyik valamely szaka
dékba zuhan, a kötél legtöbbször megmenti a ka
tasztrófától. Ennek a mentésnek azonban nagy ára 
van. A  kötél nem oly ártatlan mentőeszköz, mint 
általában gondolják. A  ki lezuhan és a kötelet ki- 
fesziti, a saját súlya folytán oly mélyen bevágatja 
testébe, hogy vajmi sokszor belső sérüléseket szenved, 
sőt az is előfordul, hogy e sebek következtében 
meghal. Tourista körökben most foglalkoznak azzal, 
hogy egy ártalmatlanabb mentőeszközt találjanak k i

— T erm észetes lá b a k  egy lete . Shang- 
haiban nem rég egylet alakult a melynek *Tien Tsu 
Hűi a neve, vagyis a teémészetes lábak egylete. 
A z egvesületnek az a czélja, hogy véget vessen 
Klímában annak az évezredes szokásnak, a mely a 
khinai nők lábát gyermekkorában megnyomorítja. 
Memorandumot is dolgozott ki az egylet választmá
nya, a melyet a khinai császár elé akartak terjeszteni, 
d.i a miniszter visszautasította azzal a megjegyzéssel, 
hogy a szokás senkit sem kötelez, a ki azonban a  
szokásnak hódolni akar, azt a törvény nem akadá
lyozhatja.

— A v illam osság  az  E gyesü lt-Á lla 
m okban. Hogy az észak-amerikai Egyesült-Államok
ban mily nagv mértékben elvannak terjedve a vil
lamosság, arról bizonyságot tesznek a következő 
számok: A  mull évben <55 millió táviratot küldtek 
és 750 millió telefon-összeköttetés volt 2700 köz
ponti állomás és 700 egyes készülék után egy millió 
ivlámpa és 15 millió izzólámpa világított. Ezer vil
lamos vasúton 12.000 angol mértföld hosszúságbanKüldetik, ugv 00 Kr. egv eviolvam. Megrendelhető ! , , ,  , ^ , . , . , , , ^  ,.

tv r * . 1 > . r . 1 25.000 kocsi volt forgalomban. Legerdekesebb pedigMészáros Kálmán szt. fér. r. aldozamal Budapesten, J . , , , 0 , r  7*
a ferenrziek zárdáiáh.-m I ho?> a villamosság két es fel mrlho embernek

Nagy-Szombatból került ki. Mindezt bezárja a Budapest, föposta.
■f.unitnlr l?í t^otirrob* oK n-Ao n A n m n ln í / in  TT i ________ I

a ferenrziek zárdájában.

„Le a szaba dk öm ivesek k elu czimü po
litikai, tudományos, szépirodalmi és vegyes 
tartalmú antiszabadkömüves havi folyóirat indult 
meg a fővárosban január 1-én. A lap ára egész 
évre 4 frt, félévre 2 frt. Megrendelhető e czimen 
„Le a szabadkümivesekkelu szerkesztősége,

tanítók és községek külön abc-és névmutatója.
Ez Komlóssy müvének igen rövid ismer

tetése. Az elmellözött részek mellett is a tan
ügyi világ csak úgy elismeréssel adózhatik a 
taniigy eme lelkes bajnokának, Komlóssy ka
nonoknak, ki fáradságot nem kiméivé, töreke
dett a taniigy barátait megismertetni az esz
tergomi egyházmegyei iskolák múltjával és 
mai állapotával, belóletével, a tanítók helyze
tével és működésével.

A  mű nagy terjedelme — az ennek meg
felelő ár: 5 frt csak nehézzé teszi a szélesebb 
körben való megismerhetósét, mert épen a tan
ügy emberei, a tanítók nem igen szerezhetik 
meg a fontos müvet, a melyet pedig kellene, 
hogy minden fejérmegyei egyházmegyei tanító 
megismerjen.

Vasárnap. Ez a czime T o l s z  t, 0 j leg
újabb munkában levő regényének, melynek 
tartalma következő: A  regény hősét megvá
lasztják esküdtnek, de mert vőlegény az eskü
vőiének napja közeledik, helyettest keres. Ez 
nehézségekbe ütközik, a kötelesség szava győz 
és a fiatal esküdt elmegy a tárgyalásra. Többek 
közt egy bukott leány ügyét tárgyalják, a kit 
lopással vádolnak. A  vőlegény-esküdt, ki az
előtt diák volt, a kihallgatás során a még 
fiatal, de mélyen sülyedt vádlott nőben egykori 
ismerősét véli fölfedezni. Ez a mosoly, ez a

Kincses kalendárium . A  „ B u d a p e s t i  
H i r l a p u eddig azzal lepte meg előfizetőit 
karácsonykor, hogy nem lepte meg semmivel. 
Az uj esztendővel azonban e tekintetben válto
zás állott be nála, a mennyiben előfizetőit egy 
„K  i n c s e s  k a l e n d á r i n  m“ -mal örven
deztette meg, a mely a gyakorlati élet általános 
útmutatójaként bárkinek is szolgálhat. A  kül
földön, u. m. Franczia-, Német- és Angolország
ban, de Ausztriában is már évek bosszú sora 
óta van használatban ezen naptár s oly elter
jedtségnek örvend, mint egy más naptár sem. 
Tartalma gazdag és tanulságos, azt tehát lapunk 
t. olvasóinak figyelmébe ajánljuk. Kapható a 
„Budapesti Hirlap“ kiadóhivatalában (V ili. kér., 
Rock-bzilárd-uteza 4. sz.) fűzve 1 írtért, angol 
vászonba kötve 1 frt 5U krért.

V E G Y E S E K .
— A pa és fiuk az oltárnál. Szokatlan 

jelenetnek volt a színhelye a héten a párisi jezsu
iták temploma. Courbe abbé mondta első miséjét a 
két ministráns pedig két felnőtt fia volt a kik szin
ten a rend kötelékébe tartoznak. Coérbe abbé ugyanis 
mielőtt az egyházi pályára lépett, feleséges ember 
volt. de mikor felesége meghalt, a 
megtörte, hogy lemondott a világról

csapas anyira

ad kenyeret.

— M enhely az e le fá n tok  szám ára. A
Somali szigeteken menhelyet szándékoznak létesíteni 
az elefántok számára, melynek állománya nagyon 
megcsökkeuL A menhelv elég csinos kiterjedésű, 
nem kisebb mint 15.000 négyszogkilóméteruvi terü
letei foglal magában; eddig csak 60 négyszögkilo- 
méterre teljed az a terület, melyen tilos volt elefán
tokra vadászni. Remélhető, hogy ez az uj rendszabály 
gátat fog vetni annak, hogy ezek az állatok oly 
nagyon megfogyjanak

— R obbanó selyem . Sok évi kísérletezés 
után sikerült a vegyészeknek kitalálni a mesterséges 
selyem előállításának módját Ehhez a selyemhez a 
selyemhernyóinak semmi köze. Ez eljárások közül a 
Chardonnet és Xivier eljárása válik ki a legjobban. 
Chardonnet eljárása szerint a Celluloset 140 — 160 
fok hömérséknél kiszárítják, ezután salétromsav (vá- 
laszto-viz) és kénsav elegyében megáztatják. E fo
lyamatnál tudvalevőleg a lőgyapotnevü robbanó-anyag 
all eli'>, mely kimosás után megszáritva alkohol és 
aether elegyében feloldva collodiummá változik á t  
E collodiumot légszivattyú segélyével egy gépezetbe 
nyomják, melynek kis nyílásain a collodium vékony

I szálak alakjában jön ki, melyeket vizen vezetnek át 
-  j Ez az alkoholt magába veszi, az aether pedig elpá- 

j rolog. Az igy nyert müselyemszálak fénylők, ruga- 
> nyosak, ellenállók s a  természetes selyemtől nem 
| különböztethetők meg. A  müselyem szálakat rendes 

gép sodorja fonalakká s hogy robbanó tulajdonságuk 
elhárittassék, kénammoniumban való fürösztés által 
részben denitriroztatnak. A z eljárás szerint Franczia- 
országban ma már nagymennyiségű selymet gyárta
nak, melyet vagy tisztán, vagy természetes selyem
mel keverten dolgoznak fel selyemszövetek előállítá
sára. A z ilyen selyem kilogrammját harmincz fiánkért 
adjak el. Bar a mesterséges selyem igen szép ki

le.

és kolostorba 1 nézésű, egy hátránya van, hogy —  mert lőgyapot-
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származék —  némi r o b b a n ó  tulajdonsága meg
marad.

— A z  a n g o l k irá ly n ő  és a  színház.
Viktória királynő tudvalevőleg nagyon szereti a szín
házat Balmoralban és Windsorban kis színpadokat 
állíttatott fel, a melyeken sür&n adnak elő színda
rabot A  szülészek vendégszereplésük egész idején a 
királynővel egy fedél alatt laknak. Mindegyik színész 
kap egy csinos kis szobát, a melyben mindent meg
talál, a mire szüksége van, még a pirosító csészét 
is, a melyet aztán emlékül el is vihet De a királynő 
figyelmezteti a színészeit, hogy ne használják túlsá
gosan a pirositót, mert azt tapasztalta, hogy az 
erősen bepirositot és beporozott arcz rontja az illú
ziót A  nézőtér nagyon kicsiny. Sokszor megesik, 
hogy a színészek nem bírnak elég halkan beszélne 
Eyenkor a királynő azt szokta a színpadra fölkiáltani:

—  Halkabban, hallkabban!
Az előadás után a színészeknek tiz perezük 

van az átöltözködésre. Azután fölszolgálják nekik a 
vacsorát; vacsora közben megjelenik a királynő 
meghatalmazottja, a ki a felséges asszony köszönetét 
fejezi ki s az elsőrendű tagokat arra kéri, hogy je
lenjenek meg a királynő előtt a kritika meghallgatása 
végett Ez az este legünnepiesebb pillanata. A  király
nénak mindegyikhez van egy-egy szara, kit dicsér, 
kit meg korhol. A  kivel nagyon meg van elégedve, 
annak megengedi, hogy a nevét emlékkönyvébe be
írja! aztán ajándékokat osztogat szét köztük, melltüt, 
gyűrűt, órát, stb. T iz órakor vége van az estének.

— F idélis  polgárm ester. A nev-yorki Ger-
mania-szinházban a napokban vidám intermezzó folyt 
le. S t r o n g new-yorki polgármester F h i 1 i p p szín
igazgató meghívására, feleségével és leányaival meg
látogatta a múzsa-templomot s az előadás egész 
ideje alatt zajos ováczióban részesült A mayor, a ki 
egy szót sem tud németül, a legnagyobb érdeklő
déssel követte a lefolyó eseményeket s valahányszor 
mulatságos jelenet volt, jóiziün nevetett. F h i 1 i p p 
igazgató a harmadik felvonás után beszédet intézett 
a  mayorhoz és .szívből üdvözölte őt Germania-szin- 
házában. Erre S  t r o n g a páholy erkélyéhez lépve, 
honnan beszéddel válaszolt, mintha nem színházban, 
hanem a város tanácstermében lett volna. Kijelentette, 
hogy különösen mulat és hogy hölgyei is alig fogy
nak ki a nevetésből. —  Beszédét ezen szavakkal re
kesztette b e:

—  H a még egyszer szerencséltetni fognak meg
hívásukkal, de nem, ezt nem akartam mondani. Leg
közelebb fölszólittatianul és egyedül jövök e l ; a fele

ségemmel majd elhitetem, hogy valami ebédre vagyok 
hivatalos és önökhöz fogok eljönni. (Dörgő taps.) A 
feleségem tudniillik féltékeny és már azt sem enged
hetem meg magamnak, hogy a city hallban esketé- 
seknél a mennyasszonyt megcsókoljam. (Frenetikus 
taps és tetszés.)

—  Japán iák  az őpim u ellen. Furmosa 
szigetének uj japáni kormányzója, Katsura vicomte 
azon fáradozik, hogy az ópium élvezetét a szigeten 
törvényes intézkedésekkel lassan-lassan elnyomja. 
Formosa már egy év óta japáni fenliatóság alatt all 
és az uj kormány azonnal egyszer s mindenkorra 
eltiltotta volna az ópiumszivást, ha nagyobb zavar
gásoktól nem tartott volna, A  simonoseki béke sze
rint a Formosa szigeten levő khinaiaknak 1897. máj. 
8-ig szabadságukban áll, hogy japáni alattvalók akar
nak-e lenni vagy nem és az uj kormány attól tart, 
hogy ha egyszerre eltiltja az ópiumot, a gazdag 
khinaik elhagyják a szigetet és csak a szegények ma
radnak o tt,' kik elkeseredésükben föllázadnának. Ez 
ókból a japáni kormány a múlt évben olyan rende
letet bocsátott ki, mely nem tiltja el teljesen csak 
korlátozza az ópium élvezetét, de a japáni közvéle
mény, mely attól tart, hogy a szigeten levőjapániak 
is rászokhatnának a veszedelmes méregre, a kormány 
ellen van és radikális ópium-tilalmat követel, még 
ha ez a khinaiakat a szigetéül elűzné is. Egyelőre 
úgy oldották meg a kérdést, hogy Formosa kormány
zója a japániaknak és 18 éven alóli khinaiaknak tel
jesen eltiltotta az ópiumot, az idősebbeknek pedig 
csupán mérsékelten engedte meg annak élvezetét.

—  Ism erős. Háziszolga: (felsőbb parancsra 
megragadja az utazót és kidobja.)

Utazó (visszakiált): Nem volt ön azelőtt Mayer 
és társánál.

Háziszolga: De igen.
— Utazó! Azért, mindjárt oly ismerősnek tet

szett a fogása.

FEJERM EGYEI NAPLÓ

—  A  dán h e rce g  kalandja. K e r e s z t é l y  
dán herceggel mulatságos epizód esett meg a minap. 
Egy fárasztó hadgyakorlatról visszajövet megéhezett 
és amúgy katonamódra beálitott az első közeli paraszt 
házba és enni k é rt; az asszony éppen valami jóféle 
tésztát sütött. Szívesen megkínálta a szemrevaió 
tisztecskét, aki miután jót evet az elébe rakott éte
lekből, előkaparaszott a táskájából egy ezüstpénzt 
es az asszony felé nyújtotta. A z asszony erre elmo-, 
solyodott és vidáman a  vállára ütött a hercegnek 
mondván:

—  Hadd csak fiam; tarsd meg a pénzedet, 
ugv is tudom, hogy a katonáknak soh’sincs pénzük?

—  M nck karm ester rendjele. Furcsa 
módon jutott rendjelhez M u c k karmester. A  múlt 
héten a német császár előtt vezényelte a zenekart 
Potsdamban. Vilmos császár maga akarta átadni a 
a karmesternek a vörös sas-rendet s megkérte az 
udvari marsait, hogy teremtsen neki elő egy ilyen 
rendjelt Az udvari marsai azt válaszolta, hogy ez 
ez meróhen lehetetlen, mert a rendjelraktár Berlinben 
van. Erre a császár azt felelte:

—  Keressen föl egy hadsegédet, a kinek vörös 
sasa van és hozza el nekem :

Az udvari marsai engedelmeskedett Elment és 
addig keresett a mig ráakadtjegv olyan hadsegédre, 
a kinek a melle a vörös sassal volt díszítve. Az ud- 

! vari marsai elkérte tőle a rendjelt s elvitte a csá- 
j szárnak, a ki ezekkel a a szavakkal nyújtotta át 
I Murknack:
j — Ezr a rendjelt egyik hadsegédem melléről

vétettem le, mert minden áron magam akartam ön
nek átadni.

—  Banalitás. X. házi estére van meghiva 
s asztalnál egy úri nő mellé kerül, a kit már régóta 
nem látott, X. számtalan kérdést intéz hozzá egész
ségéről, családjáról, gyermekeiről stb., végül fátyolozott 
hangon azt kérdezi tőle:

—  Es az ön kedves atyja még mindig meg 
van halva?

—  Helyes nyom on. Egy ur elmélyedve 
megy az utczán. Egy barátja találkozik vele, meg
állítja és kérdi tőle, mi baja ?

—  Képzeld csak —  felel —  egy névtelen 
levelet kaptam, melyben az áll rfiiam, hogy hülye 
vagyok . . . Nem tudom, ki Írhatta . . .

—  Keresd a környezetedben. Olyan valaki ír
hatta, a ki jól ismer!

—  A  tudom ány sz igete . Cataniábói újak,
hogy az ottani egyetem ritka és értékes ajándékot 
kapott Gravina márki, az olasz királyság tanácsosá
tól : a cyclopok szigetét. Ez a kis sziget a szicziliai 
part közelében fekszik s a kerülete nem több egy 
kilométernél. Ám tudományos szempontból igen be
cses, mert az egész nem más. mint a tengerből ki
emelkedő bazalt szikla, melyet vastag mészréteg borit 
s ebbe tömérdek csigahéj, puhatestü őskori állatok, 
s más fossziliák rakodtak le. A  cataniai egyetem már 
régóta kutatásokat folytatott a szigeten, most pedig 
laboratóriumokat fog fölállítani rajta és földolgozza 
a sziget földjében heverő egész paleontologiai kincset

— A  ném etországi asszon yok  hely 
zete. A németországi nők segitő-egyesületének el
nöke : Cauer asszony érdekes dolgokat mond el egy 
czikkében arról, hogy milyen helyzetben vannak a 
nők Németországban. A német leányoknak csak egy 
harmadrésze megy nőül —  irja. A többi maga gon
doskodik életfentartásáról. Jelenleg körülbelül 150.000 
leány van a német kereskedelmi házakban alkalmazva 
a kik közül egy tized rész Berlinben talált alkalma
zásra, a többi pedig megoszlik Némejország külön
böző városai között. A berlini segitó-egyesület he- 
tenkint 150— 200 állást közvetít. Nagyon^ szép he
lyiségei vannak, melyben a nők sokféle szórakozásra 
találnak, a többek között egy nagy könyvtár is ren
delkezésükre áll.

__ A z  már más. Midőn Breidbach a mainz,
választó-fejedelmi székbe ült, bátyjának egy ismerősei 
Petz nevű tanácsos, fölhasználta az alkalmat, hogy 
fia számára hivatalt kétjen. Kapott is magánkihaU- 
gatást s alig, hogy kérését előadta, már a  fejedelem 
beleegyezését is kinyerte. Őrömtől duzzadó kebellel 
igyekezett az ajtón kijutni, de a  fejedelem vissza- 
hijja: ^Hallja csak, még sem lehet abból semmi; 
annyit hallottam már, hogy egy bizonyos Petz nevű 
a legostobább a városban, hogy nem merek hivatalt 
rá bízni!* —  »Az kérem nem a fiam, hanem én 
vagyokU —  »Ugy? maga az a csacsi!? No, akkor 
a fia mégis elfoglalhatja a  hivatalt!*

7

Közgazdaság.

Teendőink.
Elmúlt az ünnepséges millenáris esztendő 

és maga után nemcsak az ünnepélyek, lri-n!«^g 
emlékét hagyva, hanem remik mezőgazdákra 
némi reménységet és uj kilátásokat, de főleg 
uj munkát. Mindenkinek el kell ismernie, hogy 
hazánk legjelentősebb közgazgasági ága: a me
zőgazdaság, mely országunk ezredéves fentar- 
tásának alapját képezte, az utolsó huszonöt év 
alatt külső és belső okok következtében a fo
kozatos hanyatlást tünteti föl és ezzel az or
szág legtöbb tagot számláló produktív osztá
lyának elszegényedését, sokrészben elpusztulását. 
Ezzel szemben éppen az utóbbi években fejlődött 
ld hatalmasan az a törekvés, melynek czélja «  
mezőgazdaság helyzetének javítása. Minden vo
nalon megindult a tevékenység a mezögadaság 
érdekeinek behatób istápolására, a mezőgazdaság
gal foglalkozók helyzetének javítására. Hogy eb
ben a munkában mennyi az ellentétes törekvésre, 
mennyi nehézségéé és rosszakaratra találtunk el
leneseink részéről, az a napról-napra jelentkező 

I küdelmek, tapasztalatai igazolták És sokáig úgy 
j látszott hogy a m-gazdaság helyzetének javítását 
j ezélzó reményeink hiúk, törekvéseink meddők 
l maradnak, oly hatalmasan jelentkezett minden 

téren az ellentétes áramlat. A  kitartó munka, 
a fáradhatatlan lelkesedés azonban minden 
nehézséget legyőzött és ma önérzettel mondhat
juk, hogy a mezőgazdaság javára irányuló 
munkálkodás gyümölcse érni kezd, törekvéseink 
megvalósulásának küszöbén állunk.

Ennek az eredménynek elérése első sor
ban a gazdatársadalom munkálkodásának az 

j eredménye. Mert a gazdatársadalom volt az, 
! a mely lethargiához hasonló tétlenségéből az 
| utolsó órákban, de még mindig elég korán ki- 
j bontakozott és a cselekvés terére lépett, kove- 
] telve jogos érdeki kielégítését. És nem elégedett 

meg a puszta rekriminácziókkal, hanem maga 
is a tettek mezejére lépett, a midőn szervez
kedvén a Gazdasági Egyesületek Országos 
Szövetségében, megalkotja ama társadalmi ér
dekképviseletét, a mely súlyt és tekintélyt is 
képes adni kifejezett kívánságainak.

A  mezőgazdaság helyzetének javítása te
rén tehát az elsőlépés megtörtént A nagy 
munka sikerének alapjai készen vannak. De 
mindez még csak előkészítő munkálat a további 
munkálkodásra, a melynek kötelezettségét a 
múltakból vettük á t  Most márt elérkezett az 
ideje annak, hogy a mezőgazdák saját helyze
tük javítására éppen megalkotott érdekképvi
seletük utján mindazon intézmények létesítését 
sürgessék és közvetlenül előkészítsék, a melyek 
a segítségre szükségeseknek mutatkoznak és 
azon káros befolyásokat eltávolítsák, a melyek 
a mezőgazdaság b o ld o g u lá s á t  megakadá
lyozzák.

Ebben a tekintetben a most kezdődő esz
tendő már igen jelentékeny munkálkodás! kört 
nyit a társadalmi érdekképviseletnek. Első sor
ban az Ausztriával kötendő vám- és kereske
delmi egyezségnél kell, hogy e szervezet a 
mezőgazdaság érdekeinek érvényre jutására tö 
rekedjék.

Hogy ezt a Gazdasági Egyesületek Orszá
gos Szövetsége a jövőben sikeresen fogja meg
lehetni, arra a múlt elég biztató példát nyújt, a 
midőn ezen szervezet hiányában is sikerült midig 
is’mezőgazdaságaink némi részét a kiegyezési tár
gyalásoknál érvényesíteni. Ezen kívül a teendők
nek egész sorozata áll előttünk, ahol a gazda
sági érdekképviseleti szervezet az eredményekre 
való kilátással veheti fel a munkálkodás folya
mát. A z adózó viszonyok rendezése és ezzel 
együtt a fold adójának leszállítása amezögaz- 
dasági termények biztosítása és megkönnyítése, 
a  szövetkezetek életbeléptetése, a börze_ refor
málása által legközelebbi jövőnek máns napi- 
renre tűzött medoldandó kérdését jelentik.
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E mellett a szakértelem terjesztésére a 
mezőgazdasági termelés technikájának fejlesz
tésére az érdekképviseleti szervezet jelentéKeny 
befolyást gyakorolhat. Végül, a mit egyáltalá
ban nem lehet kicsinyleni a Gazdasági Egye
sületek Országos Szövetségének feladata a me
zőgazdasággal foglalkozók körében saját ügyeik 
iránt való érdeklődésüket fokozni, sőt sok te
kintetben felkelteni, hogy a mezőgazdasági kö
rök a maguk érdekeinek szolgálatában minden
kor résen álljanak, hogy a mezőgazdasági ér
dekeket érintő közdolgokban részt vegyenek és 
azok intézésénél az őket megillető befolyásu
kat a mezőgazdaság javára érvényesítsék.

' A  második ezredév elsője tehát sok és 
fontos teendő végrehajtásának kötelességét rójja 
a mezőgazdákra, de tagadhatatlanul jogos re
ményeket is támaszt, a melyek alapját az előző 
évek munkálkodásával már lerakták. Hogy 
ezek a remények teljesedhe-senek, arra a mező
gazdáknak további fokozott ernyedetlen munkás
sága szükséges. Adjon Isten e munkássághoz 
elegendő kitartást és erőt ez uj évben !

Sz. Z.

— A k ieg y ezés  kérdéséhez. E gy  oszt
rák ipari egyesület, az osztrák len- és kender- | 
ipari érgekéltek egylete a következőket Írja | 
évi jelentésében: A  magyar fogyasztóközönség 
elvesztése az osztrák iparra nagy, kihever- 
hetetlen csapás volna. Ennélfogva kívánatos, 
hogy mielőbb lehetőleg előnyös kiegyezést kös
sünk az ipari és kereskedelmi forgalomra vo
natkozó közigazgatási intézkedéseknek egységes 
szabályozásával.

* Román sertések  Béosben. A  Magyar 
Kereskedők Lapja azt írja, hogy a Bécs felé 
irányuló román sertésexport teljes kudarczot 
vallott, mert az eddigi sertésszállitmányok je 
lentékeny része elhullott az útban s a legjobb 
esetben is 3—7 sertés volt kocsinként a vesz
teség. A  mi értesülésünk egészen mást mond.
A mai sertésbevitel nemcsak hogy kudarczot 
nem vallott Bécsben, hanem erősen tért foglalt, 
a mit aligha lehet a veszteségek eredményének 
bfetudni. A mi hiteles adataink szerint ugyanis 
1896. november bavaban 837 darab román ser
tés érkezett Bócsbe, 1896. deczember hónapban 
azonban több, mint ennek kétszerese, vagyis 
1963 darab. Nem érdektelen e mellett azt sem 
tudni, hogy a monarchia román sertésbehozatala 
október havában 6552, november havában azon
ban már 7264 darab volt. Tehát itt is emelke
dést látunk.

* Furcsa örömhír. Valami nagyszerű 
németkitalálta, hogy| a czákorrépából is lehet 
bort csinálni. A  czukorrépabor állítólag kitűnő 
ital (!) izére nagyon hasonlít a spanyol borok
hoz, csak nehezen derül. Oroszország déli részén 
állítólag már alakulóban is van egy részvény- 
társaság, mely nagyban szándékozik gyártani 
a czukorrépaport.

®«a
A székesfejévvári hetivásár.

1’inozi árak — Jan. 2-án.
Bura.........................  7 -7  60
Róza....................... 6—6.20
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Taiifteri..................8.-------8 60
Á rp ii ..................... 6.-------- 6.80

VASÜTI ÜJ MENETREND, j
— Érvényes 1890. ölet. 1-től. — |

Budapest—S zék esfe jérv ár— N.-Kanizsa. j
indul érkezik indul érkezik

Gyorsv.: 7 UO reg. 8-30 d.e. 8-4Ü d.e. 11-45 d.e.
tízem, v.: 7-10 reg. 9*16 d.e. 9-26 d.e. 1-39 d.u.
Vegy.v.: 2-25 d.u. 4-27 d.u. 4-33 d.u. 8-55 este
Vegy.v.: 5-2ő d.u. 7-39 este — —
Gyorsv.: 7-45 este 9-11 este 9-18 este 12-10 éjjel 
Szem.v.: 9-25 este 11-33 este 11-43 este 3*52 éjjel

N.-Kauizsa—S zék esfe jérvár—Budapest.
Indul érkezik  indái érkezik

Szem.v.: 12-15 éjjel 446 reg. 4-24 reg. 6-29 d.e.
Vegy.v.: — —  645 reg. 8-25 d.e.
Gyorsv.: 5-47 reg. 8*39 reg. 8-49 reg. >0-10 d.e. 
Vegy.v.: 10-00 d.e. 2-10 d.u. 2-35 d.u. 4-31 d.u. 
Szem.v.: 2 00 d.u. 6-00 d.u. 6-08 este 8-12 e-te
Gyorsv.: 5 06 d.u. 8-00 este 8-15 este 9-40 este
Sz.-Fejervsr—Veszprém. Veszprém — Sz.-Fejervár.

indul érkezik indul érkezik

Szem.v.: 5-20 d.e. 8-03 d.e. 4-19 reg. 6-— d.e.
„ „ 9-34 d e. 10-52 d.e. 7-08 reg. 8-34 d.e.

„ !•— d.u. 2-33 d.u. 4-43 d.u. 5-53 d.u.
„ „ 9*27 este 11-— este 9-11 este 11-09 est.

S zék es fe jé rv á r -------- K om árom -U jszöny.
Indul: d. e. 10-— Vegyes v. Érk.: d. u. 2-46 

este 9-32 Személy v. éjjel 12-41
K om árom -U jszöny---------S zék esfe jérvár.

Indul: regg. 3-41 Vegyesv. Érk.: d. e. 8*22 
d. e. 11*27 Személyv. d. u. 2*26

S zékesfej érvár----------A d on y-S za bo  les.
Indul: regg. 4-19 Vegyesv. Érk.: regg. 5*57 

d. u. 2-30 Vegyesv. d. u. 3-47
A d on y -S za b o lcs--------- S zék esfe jérvár.

Indul: regg. 6-37 Vegyesv. É rk .: regg. 7-54
este 6*— Vegyesv. este 7*22

Hirdetések
felvétetnek kiadóhivatalunkban 

jutányos áron.

Í Í k e N C -  pálinka
---------------------------------------. ( s ó s b o r s z e s z ) .

VÉRTES GYÓGYSZERÉSZ-FÉLE
használatban a leghatásosabb.

|Elgy ü v e g  1 e s  2  K o r o n a .
topható: G yógytárakban, drogueriákban, ffiszerk eresk ed ések b en .f

Továbbá ajánltatnak a „Sas gyógytár* világhírű gyógyszerei u. m .:

Bi.Hfitffd-íile gyowst hhdbíi. Sí. Ml-fila tátiiítiiő k ite l &siti mij-iúi, 
SnhlH&dói kénmjBea, bjastioiscapnles Wgétales sil

Raktár Székesfehérvárott: I  m r  1 o  h  V i k t o r -  győgytára, 
valamint

V é r t e s  L a j o s ,  s a s je y ő g y t á r -a  L ú g o s o n  4 5 4 .  s z .

Életnagysága VrJH

ARCZKÉP
K R É T A R A J Z B A N .

Legszebb szobadísz.
( L e g k e d v e s e b b  e m l é k .

■**
Legalkalmasabb ajándék

J  J ---------- ^
Egy legújabb módszer segítségével 24 óra alatt életnagysága mellképeket készítek 

művészies kivitelben, eddig még soha el nem ért tökéletességgel és olosó árban.

Tessék árjegyzéket kérni. Tessék árjegyzéket kérni.

KOHN DÁVID, Budapest, Károly-körut 17.
* * * Ügynökök mindenütt kerestetnek. * * *

P8JT* ITA. ELADÁK
A  fülei fadepon szára* hasábfa métere 

3  f o r i n t  5 0  S ír é r t  bármily mennyiségben kapható.
F ü le , 1897. ja n . 1. B O K R O S T  M T R X Ó S ,  gazdatiszt.
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